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CHROMIS TAUCHCOMPUTER - VON TAUCHINGENIEUREN
ENTWICKELT

Willkommen bei SCUBAPRO Tauchcomputern und danke, dass Sie sich fir den Kauf von
Chromis entschieden haben. Sie sind nun Besitzer einer auBerordentlichen Hilfe fur lhre
Tauchgénge. Dieses Handbuch bietet Ihnen einen einfachen Zugriff auf die modernste
Technologie von SCUBAPRO und die SchlUsselfunktionen von Chromis. Wenn Sie mehr
Uber SCUBAPRO Tauchausristung wissen mochten, besuchen Sie bitte unsere Website
www.scubapro.com.

A WARNUNG

¢ Chromis hat eine Tiefenreichweite von 120 m/394 ft.

e Werden 120 m iiberschritten, werden im Tiefenfeld zwei Striche -- angezeigt und der
Dekompressionsalgorithmus rechnet nicht mehr korrekt.

e Tauchen bei Sauerstoffpartialdriicken von iiber 1,6 bar (entspricht einer Tauchtiefe von 67 m mit
Druckluft) ist duBerst geféhrlich und kann zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod fiihren.

q3

Das Tauchinstrument Chromis stimmt mit der Richtlinie 2004/108/EG der Europaischen Union Uberein.
Standard EN 13319: 2000
Das Tauchinstrument Chromis stimmt auch mit der Richtlinie 13319: 2000 der Européischen Union Uberein (EN 13319:

2000 - Tiefenmesser und kombinierte Tiefen- und Zeitmessinstrumente — Funktionelle und sicherheitstechnische
Anforderungen, Prufverfahren).
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1. EINFUHRUNG IN
CHROMIS

lhr Chromis Benutzerhandbuch ist in funf
Hauptkapitel unterteilt.

1. Einfiihrung in Chromis In diesem
Kapitel finden Sie eine Ubersicht
Uber den Chromis Computer und die
Beschreibungen der Betriebsmodi und
Oberflachenfunktionen.

2. Chromis als Uhr Dieser Abschnitt
beschreibt die Verwendung des Chromis
als Uhr.

3. Chromis als Tauchcomputer. Dieses
Kapitel beschreibt alle Einstellungen und
Funktionen des Chromis als Tauchcomputer
und fihrt Sie mit dem Chromis unter
Wasser. Es behandelt alles, was Chromis
zur Steigerung lhrer Sicherheit und lhres
Vergnigens unter Wasser tun kann und
durchfuhrt.

4. Chromis PC-Schnittstelle Dieses
Kapitel beschreibt die Verbindung von
Chromis zu einem PC/MAC. Es beschreibt,
wie Einstellungen geandert und Ihr Logbuch
heruntergeladen und verwaltet werden.

5. Pflege des Chromis Dieses Kapitel
beschreibt, wie Sie lhren Chromis nach
lhren  Unterwasserabenteuern  pflegen
soliten und bietet eine Ubersicht tber die
technischen Daten dieses Instruments.

Chromis ist ein technisch ausgereiftes
Instrument, das Sie auf lhren

Unterwasserabenteuern  begleitet  und
lhnen prazise Daten zur Tiefe, Zeit und
Dekompressionsdaten  liefert.  An  der

Oberflache lasst  sich  Chromis dank
seiner GroBe ideal als Uhr fir den Alltag
verwenden. Mit Funktionen, wie Wecker,
Stoppuhr und Hohenmesser kann Chromis
nahezu alle maglichen Aufgaben meistern.

Auf der Oberflache koénnen Uber die
Kndpfe Funktionen aufgerufen, auf Menus
zugegriffen und Anderungen vorgenommen
werden. Beim Tauchen kénnen Sie damit
Markierungen setzen, zusétzliche Daten
auf dem Tauchcomputerdisplay abrufen
und die Displaybeleuchtung aktivieren.

Jetzt ist es aber Zeit, in die Einzelheiten
einzutauchen. Wir hoffen, Sie werden
an lhrem neuen Tauchcomputer lhre
Freude haben und winschen lhnen viele
genussreiche Tauchgange mit Chromis.

1.1 Batterie

Chromis wird mit einer Batterie des
Typs CR2430 betrieben, die bei lhrem
autorisierten SCUBAPRO-Handler erhéltlich
ist. Chromis wird Sie durch das Anzeigen
des Batteriesymbols darauf aufmerksam
machen, wenn der Batteriestand tief ist.
Ein fixes Symbol bedeutet, dass die
Batteriespannung tief ist, jedoch noch
etwas Reserve aufweist. Im Tauchmodus
kann jedoch die Displaybeleuchtung nicht
mehr aktiviert werden. Wenn das Symbol
blinkt, ist die Batteriespannung gefahrlich
tief und weder die Displaybeleuchtung
noch die Alarmtdne werden aktiviert. Es
wird dringend empfohlen, vor dem Tauchen
die Batterie zu ersetzen.
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A WARNUNG

Wird ein Tauchgang begonnen, wenn das
Batteriesymbol blinkt, kann der Computer
wéhrend des Tauchgangs ausfallen! Ersetzen
Sie die Batterie vor einem Tauchgang, wenn
das blinkende Batteriesymbol angezeigt wird.
Wenn das Symbol ,,Nicht tauchen" zusammen
mit dem Batteriesymbol angezeigt wird, kann
der Chromis zum Tauchen nicht verwendet
werden, bevor die Batterie ausgetauscht wird.

Lesen Sie unter Batteriestatus
tiberpriifen, wie Sie die Batterie manuell
Uberprifen kénnen.

A WARNUNG

Zum Austauschen der Batterie muss die
elektronische Zelle des Chromis gedffnet
werden. Sie miissen dabei duBerst vorsichtig
vorgehen, damit nach dem Austauschen
der Batterie die Wasserdichtigkeit der Uhr
gewahrleistet ist. Ist dies nicht der Fall,
kann wahrend Ihres ndchsten Tauchgangs
Wasser in den Chromis eindringen und den
Tauchcomputer permanent beschédigen.
Schdden am Chromis, die auf ein
unsachgeméaBes Ersetzen der Batterie
zuriickzufiihren sind, werden von der Garantie
nicht gedeckt. Wir empfehlen Ihnen dringend,
die Batterie bei einem SCUBAPRO-Héndler
austauschen zu lassen.

Siehe Kapitel Batterie des Chromis
ersetzen fUr Informationen Uber das
Ersetzen der Batterie.

2. BETRIEBSMODI

Der Ausgangspunkt flr samtliche
Beschreibungen zum Chromis als Uhr ist
die Hauptanzeige der Tageszeit. Dies ist die
Anzeige, in der die aktuelle Zeit auf der mittleren
Zeile angezeigt wird. Die obere Zeile zeigt das
Datum und die untere den Wochentag. Das
Beispiel unten zeigt Samstag, 23. November
und die Zeit zeigt eine Sekunde nach 10 Uhr.
Wenn Dualzeit aktiviert ist, zeigt dieses Display
die Dualzeit auf der oberen Zeile, die Hauptzeit
auf der mittleren Zeile und das Datum auf der
unteren Reihe.

Die einzelnen Modi werden auf der
rechten Seite des Computers angezeigt
und der aktive Modus ist mit einem Punkt
gekennzeichnet. Jeder Modus hat weitere
Unterfunktionen und Mends.

Die Modis sind in diesem Handbuch in drei
Kapitel gegliedert und beschrieben.

1. Chromis als Uhr

2. Menus und Funktionen an der Oberflache
3. Chromis als Tauchcomputer

Die folgende Tabelle zeigt die Struktur des
HauptmenuUs.
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DATUM und ZEIT

—/UNTEN 4 4

ESC

ESC

ESC

E

ESC

ESC

+/OBEN

+/OBEN¢

+/OBEN¢

SSB  S7OppUHR

+/OBEN¢
—/UNTEN

+/OBEN¢
—/UNTEN

3. CHROMIS ALS UHR

Chromis ist mehr als nur eine Uhr. Er bietet:

o Weckerfunktion mit Alarm

e Dualzeit

e Stoppuhrfunktion mit Intervallzeit und 72
Stunden Laufzeit

o Hohenmesser zur Uberwachung der
Hohe auf Ausfligen in die Berge

e Thermometer fUr die aktuellen
Wetterbedingungen

—/UNTEN

Hoéhenmesser
+/OBEN¢

—/UNTEN

SEL ]
<—>E SC Logbuchseiten

+/OBEN¢

—/UNTEN

SEL
<>

Planungsseiten
ESC

—/UNTEN

. SEL| STOPPUHR-
ESC Funktion

. SEl{Taucheinstellungen
ESC und Mentis

SEL|Uhreinstellungen
E‘SC >| " und Menis

@& HINWEIS: Wenn das Instrument am
Handgelenk auf der Haut getragen
wird, beeinflusst die Kérperwérme die
Temperaturanzeige.

Nachstehende Tabelle bietet einen
Uberblick tber Funktionen der Knépfe
an der Oberfliche und weitergehende
Informationen folgen in den entsprechenden
Abschnitten.
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Beleuchtungsknopf, oben links: Kurz driicken = Displaybeleuchtung

Knopf +/up, oben rechts: +/up = numerische Werte erhéhen, in Meniis
nach oben blattern

Knopf —/down, unten rechts: +/down = numerische Werte senken, in
Mentis nach oben blattern

Knopf SEL/ESC, unten links: Kurz driicken = auswéhlen,

Lange driicken = Verlassen (zuriick zum
vorherigen Men) oder Einstellung abbrechen

3.1 Funktionen der
Uhreneinstellung }

+/OBENA A
v SEL
ESCl SET Weckuhr
—/UNTENJL
+/OBEN
ESCl sETUTC
—/UNTENJL
+/OBEN
Durch einmaliges Dricken des Knopfs SET Zeit und
+/up auf dem Hauptzeit- und Datums- ESCl Modi 24h oder
Display und durch Auswahlen des MenUs AM/PM-Modus
LSET* Uber den Knopf SEL 6ffnet sich des —/UNTEN
Uhreinstellmenii (auf der folgenden jt +/OBEN

Tabelle dunkel dargestellt).

Die unterschiedlichen Funktionen der ESCI SET UTC2
R . . DUALZEIT

Untermenus sind in den Kapiteln weiter

unten beschrieben.

-/UNTEN jt
+/OBEN

ESCl SET pATUM

—/UNTEN j

t+/OBEN

ESC

SET Signalton aus
—/UNTENJ

t+/OBEN

ESC CHECK
Batteriestand

L 1
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3.1.1 Einstellung der Weckuhr

Durch Dricken des Knopfs SEL beginnt
der Alarmstatus zu blinken und kann durch
Drlicken der Knépfe + oder — entweder ein-
oder ausgeschaltet werden.
Durch Drlcken des Knopfs SEL beginnen
die Stunden der Alarmeinstellung zu blinken.
Sie kdnnen durch Driicken der Kndpfe + oder
— durch die Stundeneinstellungen blattern.
Indem Sie den Knopf SEL drlcken,
beginnen die Minutenziffern zu blinken und
mit den Kndpfen + oder — kénnen Sie vor-
und zurtckblattern.
Durch Drlcken des Knopfs SEL wird die
Auswahl bestatigt.
@& HINWEIS: Ausschalten des Signaltons
hat keine Auswirkungen auf die Weckuhr.
Die intelligente  Batteriesparfunktion
deaktiviert  jedoch alle  Wamténe,
wenn weniger als zwei Punkte auf der
Batteriestandesanzeige dargestellt
werden oder wenn das Batteriesymbol
in einer anderen Anzeige blinkt.

3.1.2

Einstellen der UTC-Zeit

Uber die UTC-Einstellung wird die angezeigte
Zeitin Bezug auf den 0-Meridian von Greenwich
geéndert. Diese Funktion ist sehr praktisch auf
Reisen in unterschiedliche Zeitzonen.

Durch Driicken von SEL beginnen die
Stundenziffern zu blinken. Sie kénnen diese Uber
die Kndpfe + oder — in einer Spanne von +14h
bis -13h einstellen. Durch Drlicken von SEL
beginnen die Minutenziffern zu blinken und Sie
kénnen Sie Uber die Kndpfe + oder —in Schritten
von 15 Minuten verédndern. Die UTC-Einstellung
wird durch Driicken des Knopfs SEL bestatigt.
3.1.3 Einstellen der Zeit und der
Modi 24h oder AM/PM

Im oben angezeigten Display wird die
aktuelle Zeit auf dem Menu angezeigt.
Durch Driicken des Knopfs SEL beginnt 24h
oder 12h in der oberen Zeile zu blinken. Sie
kénnen durch Driicken der Kndpfe + oder —
die Einstellung &ndern.
Durch Driicken des Knopfs SEL wird die
Zeiteinstellung aktiviert: Stundenziffern blinken
und die Sekundenziffern wechseln auf 00. Sie
kdnnen die Stunden mit den Knopfen + oder
— bearbeiten. Durch Driicken des Knopfs SEL
wechselt die Auswahl auf Minuten und kann
veréndert werden. Die neue Zeiteinstellung
wird durch Driicken des Knopfs SEL bestétigt.
& HINWEIS: Sekunden kdénnen nicht
verstellt werden, sie beginnen stets
von O zu zéhlen.
3.1.4 Dualzeitmodus einstellen
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Dualzeit basiert auf der ,Grundzeit” der
Hauptuhr. Daher hat der im Kapitel Zeit
einstellen beschriebene Zeitmodus von
24h oder AM/PM auch Einfluss auf die
Dualzeit. Die Auswahl der Zeitzone bestimmt
den Zeitunterschied zur Hauptzeit. Wenn
die Zeitzone ausgeschaltet ist, ist die
Dualzeit nicht aktiv.

Durch Driicken des Knopfs SEL beginnen
die Stundenziffern der UTC2-Zeit zu
blinken. Sie kénnen durch Driicken der
Kndpfe + oder — die Einstellung in einer
Spanne von +14h bis -13h andern. Durch
Driicken des Knopfs SEL beginnen die
Minutenziffern zu blinken und Sie kdnnen
sie Uber die Kndpfe + oder — in Schritten
von 15 Minuten verédndern. Die UTC2-
Einstellung wird durch Driicken des Knopfs
SEL bestatigt.

3.1.5

Einstellung des Datums

Zum Einstellen des Datums drlcken Sie
den SEL Knopf und die blinkenden Ziffern
kénnen durch Dricken der Knopfe +
oder — geéndert werden (im 24 Stunden-
Modus sind die ersten Ziffern die Tage und
im 12 Stunden-Modus der Monat). Durch
Drlicken des Knopfs SEL beginnen die
nachsten Ziffern zu blinken und konnen
dann Uber die Kndpfe + oder — gedndert
werden. Durch erneutes Drlcken des
Knopfs SEL beginnt die Jahreszahl nach
dem Punkt zu blinken. Das Datum wird
durch Dricken des Knopfs SEL bestétigt.

3.1.6

Ausschalten des Signaltons
(Stummschaltung)

ON/OFF/ALR  (mit ALR Weckuhr und
Hinweissignal beim Tauchen aktiviert)

Durch Dricken des Knopfs SEL beginnt
die aktuelle Einstellung in der Mitte des
Displays zu blinken. Durch Dricken der
Knoépfe + oder — kodnnen Sie zwischen
dem Normalmodus mit eingeschaltetem
Alarmton und Signalténen bei
Knopfbetatigung oder der Stummschaltung
(wenn alle Tone deaktiviert sind) oder dem
Alarmmodus, wenn nur die Alarmtone
aktiviert sind (ALR), auswahlen. Die
Auswahl zum Stummschalten ist mit einem
Code gesichert.

Wenn ,Signalton aus” ausgewahlt worden
ist, beginnt die erste Ziffer zu blinken.
Durch Dricken der Knépfe + oder — kann
die Nummer geadndert werden und durch
Drlcken des Knopfs SEL wird die Nummer
gespeichert.

Der Freigabecode fur ,Signalton aus®
lautet: 313.
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A WARNUNG

Die Auswahl der Stummschaltung (0ff) wird
alle akustischen Alarme und Warnungen
des Tauchmodus deaktivieren. Das kann
geféhrlich sein.

&= HINWEIS: Die einzige Ausnahme bei
der Stummschaltung ist die Weckuhr,
deren Alarm auch bei ausgeschaltetem
Signalton erklingen wird.

3.1.7

Priifen des Batteriestands

Das Batteriestand-MenU zeigt an, wie viel
Energie die CR2430 Batterie noch enthalt.
Eine neue Batterie zeigt 5 Punkte.

Chromis misst regelmaBig den
Batteriestand. Sie konnen diese Anzeige
durch Drlicken des Knopfs SEL in diesem
Menu auch manuell abrufen.

Der intelligente Batteriealgorithmus wird
mit abnehmender Batterieladung einige
Funktionen einschranken. Sehen Sie bitte
unten stehende Tabelle zum Batteriestand
und den Funktionen.

Indikator im Display Auf anderen Batteriestand Eingeschrankte
des Batteriestands Displays Funktionen
00000 Neue Batterie keine
0000_ Batterie OK zum keine
Tauchen
000__ Batterie OK zum keine
Tauchen
00___ Batteriesymbol Batterie schwach, Displaybeleuchtung
ersetzen deaktiviert
0 Blinkendes Batterie vollsténdig Alarme und
Batteriesymbol, aufgebraucht, Displaybeleuchtung
Tauchverbotssymbol ersetzen funktionieren nicht,
Tauchen nicht
empfohlen
keine, austauschen Blinkendes Volistdndig Tauchmodus nicht
Batteriesymbol, aufgebrauchte Batterie, | erlaubt, nur Uhr ist
Tauchverbotssymbol muss ausgetauscht aktiv
werden, die Uhr kann
jederzeit zurlickgesetzt
werden und
ausgeschaltet bleiben.
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& HINWEIS: Die Batteriekapazitét
und  Spannung am Ende der
Batterielebensdauer kann vom
Hersteller abhdngen. Im Allgemeinen
senkt der Betrieb bei tiefen
Temperaturen die Batteriekapazitét.
Wenn die Batterieanzeige daher unter
3 Punkte féllt, tauschen Sie vor einem
weiteren Tauchgang die Batterie durch
eine neue aus.

3.2 Meniis und Funktionen
an der Oberflache

Durch einfaches Driicken der Kndpfe +
oder — auf dem Hauptzeitdisplay konnen
Sie durch die verschiedenen Menls von
Chromis blattern. Das unten stehende
Diagramm zeigt die MenUreihenfolge.
Beachten Sie bitte, dass Sie noch nicht
im MenU sind, wenn Sie es zum ersten
Mal aufrufen. Sie missen den Knopf SEL
drlicken, um ins MenuU zu gelangen. Wenn
das aktuelle MenU ausgewahlt ist, beginnt
der Indikator zu blinken.
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DATUM und ZEIT

—/UNTEN 4

+/OBEN¢
—/UNTEN

ESC Hoéhenmesser

+/OBEN¢

—/UNTEN
ESC

+/OBEN¢
—/UNTEN

SEL

<>
ESC

Logbuchseiten

SEL
ESC EST) Planungsseiten
+/OBEN¢
—/UNTEN
ESC SELl STOPPUHR-
STOPPUHR st IR it
+/OBEN¢
~/UNTEN
ESC < SELTaucheinstellungen
TAUCH-Modus reo Uiel s
+/OBENj\
{—/UNTEN
ESC _ SEL|Uhreinstellungen
SET EsC und MenUs
+/OBENT

3.2.1
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Im Ment Héhe wird die aktuelle Hohe
anhand des Barometerdrucks berechnet.
Der aktuelle Hohenbereich wird auf der
oOberen Zeile dargestellt. Die errechnete
Distanz wird auf der unteren Zeile dargestellt.
@& HINWEIS:  Der Barometerdruck — ist
variabel und hangt vom Wetter und dem
Umgebungsdruck auf dieser HShenlage
ab. Der Tauchalgorithmus verwendet
die Hohenbereiche, die direkt vom
Barometerdruck  abhédngig sind.  Die
Hohe wird vom aktuellen Barometerdruck
abgeleitet und ist daher ein relativer Wert.

Die H6he kann durch Drlcken des Knopfs

SEL angepasst werden, wenn die aktuelle

Hohenlage bekannt ist. Der Héhenwert

beginnt zu blinken. Durch Drlcken der

Knopfe + oder — kann der Wert in Schritten

von 10 m/50 ft. eingestellt werden. Die

Einstellung der Hohe hat keinen Einfluss

auf den Héhenbereich.

& HINWEIS: Verschiedene Kombinationen
m&TC, F&C, m&F oder Ft&F, kénnen
auf dem Tauchmodus-Ment eingestellt
werden.

3.2.2 Lesen des Logbuchs

Sie koénnen durch Driicken von SEL im
Log-MenU die Daten Ihrer Tauchgénge im
Logbuch einsehen.

Die erste Seite zeigt die Tauch-History.

Auf oben angezeigten Display sind 5
Tauchgénge voninsgesamt 4 Tauchstunden
im Logbuch des Chromis angezeigt. Der
tiefste Tauchgang flhrte auf 19,0 Meter
und der langste dauerte 58 Minuten.

3.23 SCUBA Log

Durch Driicken der Kndpfe + oder—kdnnen Sie
die gespeicherten Tauchgénge durchblattern.
Im SCUBA-Modus gibt es eine Hauptseite, die
die Tiefe, Tauchzeit, das Tauchdatum und den
verwendeten Sauerstoffgehalt anzeigt.

@& HINWEIS: Wenn der Tauchgang
in einem der Modi GAUGE oder
Apnoe oder als Oberfldchentraining
aufgezeichnet  wurde, zeigt die
Hauptseite auf der oberen Zeile GA,
AP oder SE anstelle von O,% an.

Durch Dricken von SEL wahlen Sie

den Tauchgang aus und kommen zur

Unteranzeige, die im SCUBA-Modus

folgende Informationen anzeigt:

Tiefste Temperatur, Starzeit des Tauchgangs

und Héhenbereich. Es kann auch der SOS-

Modus angezeigt werden, wenn der letzte

Tauchgang ohne korrekte Einhaltung der

Dekostopps durchgefuhrt worden ist.

Die folgende Seite zeigt die Endzeit
des Tauchgangs und die errechnete
durchschnittliche Tiefe an.
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3.24 APNOE-Log

Chromis organisiert das APNOE-Tauchtraining
zum einfacheren Ablesen auf eine spezielle Weise.
Die  Wiederholungs-APNOE-Tauchgange sind in
spezielle Bereiche gegliedert und die Hauptseite
zeigt das Datum und die Zeit des ersten Abtauchens.

AP
3

19033c%
50812

Durch Driicken des Knopfs SEL wird die APNOE-
Tauchserie gedffnet. Die Tauchgénge werdenin der
durchgefiihrten Reihenfolge mit den maximalen
Zeiten und Tiefen angezeigt. In der oberen Zeile
erscheint die APNOE-Tauchgangsnummer der
angezeigten Reihe. In der mittleren Zeile wird die
Tauchzeitin SEKUNDEN angezeigt. Die maximale
Tiefe erscheint in der mittleren Zeile rechts.

Durch Driicken von + oder — kann durch die
Tauchgénge der aktuellen Serie gebléttert werden.

& HINWEIS: APNOE-Tauchgéange
werden stets in Sekunden angezeigt.
Die maximale Zeit bis die Z&hlung
wieder bei 0 beginnt ist 199 Sekunden.

3.2.5 Oberfldchentraining

Chromis hat einen Schwimm-Modus. Der
Log erscheint als SE (Oberflachentraining/
Surface Excercise), flr Trainings, die an der
Oberflache durchgefuhrt worden sind.

Das Logbuch wird die Startzeit und das
Datum auf der Hauptseite anzeigen. Durch
Driicken des Knopfs SEL konnen Sie die
Anzahl der vorgenommenen Beinschlage
einsehen. Auch die Zeit und die Distanz
werden im Log angezeigt.
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3.2.6 Tauchgang planen

Sie konnen lhren nachsten Tauchgang

basierend auf der Stickstoffsattigung Ihres

Kérpers planen. Der Planer bericksichtigt

zudem folgende Daten:

1. Ausgewahlite Sauerstoffkonzentration

2. Ausgewahlte Wasserart

3. Ausgewahlter Mikroblasen-Level

4. Wassertemperatur auf dem
Tauchgang

5. Hohenbereich

6. Entsattigungsstatus zum Zeitpunkt, an
dem der Planer gestartet wird

7. Einhaltung der  vorgeschriebenen
Aufstiegsgeschwindigkeit

Durch Dricken des Knopfs SEL im Planer-
Men( 6ffnen Sie direkt den Planer oder die
Einstellungen des Oberflachenintervalls
(Wiederholungstauchgang).

letzten

@& HINWEIS: Wenn der Chromis in den
Modi GAUGE oder APNOE ist, ist der
Planer deaktiviert und im Menl des
Planers wird OFF angezeigt.

Wenn Sie wahrend der Entsattigungsphase
einen zweiten Tauchgang durchflhren
wollen, mussen Sie den Planer starten,
indem Sie die Zeit eingeben, die Sie noch
an der Oberflache verbringen werden.

Durch Driicken der Kndpfe + oder —kdénnen
Sie die Zeit in Schritten von 15 Minuten
veréndern. Der verbotene Hohenbereich
wird in der mittleren Zeile angezeigt und
durch Steigern des Oberflachenintervalls
verschiebt sich die erlaubte Grenze zum
Maximum (Level 4). Im Kapitel Uber
Tauchen in Héhenlagen finden Sie weitere
Informationen Uber das Tauchen in der
Ho6he mit Chromis .

Sollte Chromis eine No-Dive-Warnung
anzeigen, wird die verbleibende Dauer der
Warnung flr Planungszwecke angezeigt
(aufgerundet auf die nachsten flnfzehn
Minuten).

Wenn ein Oberflachenintervall oder keine
weitere Sattigung vorliegt, beginnt der
Planer mit blinkender Tiefenziffer. Durch
Drlicken von + oder - kdnnen Sie die Tiefe
in Schritten von 3 m/10 ft. einstellen.

Die Nullzeit fur diese Tiefe wird in der
unteren Zeile angezeigt.

Das O,-Gasgemisch wird auf der oberen
Zeile angezeigt, bis fur die geplante Tiefe
1 % CNS erreicht worden ist. Nachher zeigt
der Planer den CNS%-Wert auf der oberen
Zeile.

Die Mindesttiefe fur die Planung betragt
9 m/30 ft.

Der Planer lasst nur Tiefen zu, die
innerhalb der maximalen ppO, liegen.
Der Sauerstoffanteil des Gases und die
Einstellungen der maximalen ppO, sind im
TauchmenU festgelegt.

CHROMIS BENUTZERHANDBUCH 17 I




A WARNUNG:

Wenn Sie pp0, max deaktiviert haben, erlaubt
der Planer Tiefen bis hochstens 120 m/394 ft.
Luft-/Nitroxtauchgénge mit hohem pp0,
sind duBerst gefahrlich und kdonnen zum
tddlichen Verletzungen fiihren. Seien Sie sich
bewusst, dass ein hoher pp0, auf der CNS-Uhr
(zentrales Nervensystem) den empfohlenen
maximalen Wert von 100 % libersteigen kann.

& HINWEIS: Wenn die MOD geringer als
9 m/30 ft. betrdgt, ist keine Planung
erlaubt und es wird LO MOD angezeigt.

Durch Driicken von SEL fir geplante Tiefen,
erscheint die Tauchzeit auf der ersten
Zeile. Der Startpunkt (jetzt Minimum) ist
die Nullzeit. Durch Drlcken der Knopfe
+ oder — kénnen Sie die Zeit in Schritten
von 1 Minute verandern. Wenn die Nullzeit
Uberschritten wird, zeigt der Planer die
Dekompressionszeit in der unteren Zeile an.
Durch Driicken des Knopfs SEL kénnen Sie
den Planer verlassen und zum Hauptment
zurlickkehren.

3.2.7 Verwendung der Stoppuhr

Durch Dricken des Knopfs SEL wird die
Stoppuhr aktiviert:

Im ersten Display wird der Status der der
Stoppuhr angezeigt, der die Stoppzeit,
Laufzeit oder Intervallzeit sein kann. Wenn die

Stoppuhr zum ersten Mal aktiviert wird, wird
das Display wie unten angezeigt dargestellt.

Durch Dricken des + Knopfs startet die
Stoppuhr und zeigt den aktuellen Status
,run“ an. Durch erneutes Drlcken des +
Knopfs stoppt die Stoppuhr und zeigt den
aktuellen Status ,stop” an. Die gemessene
Zeit bleibt auf der Anzeige.

Die gemessene Zeit wird durch Drlicken
und Halten des Knopfs + zuriickgesetzt.
Die Intervallzeiten kénnen durch Driicken von
—festgehalten werden, wahrend die Stoppuhr
lauft. Das Display bleibt wahrend 5 Sekunden
fix und Chromis zeigt die Intervallzeit an.

Die Z&hlung wird automatisch weitergefuhrt
und der Intervallzéhler zeigt den Wert des
Intervalls unten auf dem Bildschirm an.

Durch Driicken des Knopfs SEL kénnen Sie
die Stoppuhr verlassen und zum Stoppuhr-
MenU zurlickkehren.

@& HINWEIS: Sie kénnen die Stoppuhr
laufen lassen oder die gestoppte Zeit
am Display belassen. Der Status wird
in einem Speicher gespeichert und
erlaubt lhnen, das néchste Mal vom
gleichen Display aus weiterzumessen.
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4. CHROMIS ALS Zu den Tauchcomputerfunktionen des Chromis
an der Oberflache gehdren unter anderen die

TAUCHCOMPUTER Einstellung der Sauerstoffkonzentration  flr
Chromis  ist ein  Tauchcomputer — mit Nitrox-Tauchgénge, die Einstellung der MB-Level
umfassenden Funktionen. Er kann Nitrox- des Dekompressionsalgorithmus, die Einstellung

Dekompressionsberechnungen, Berechnungen von verschiedenen Warnungen und persénlichen
der  Aufstiegsgeschwindigkeit ~— vornehmen Einstellungen. Um auf diese Funktionen zugreifen
und Warnungen ausgeben. Das Logbuch zu kdnnen, muss sich der Chromis im Tauch-
kann Tauchprofile fir 50 Stunden bei einem Oberflachenmodus befinden. Driicken Sie dazu
Aufzeichnungsintervall  von 4 Sekunden den Knopf + oder -, bis der Indikator rechts
speichern. Wahrend des Tauchens zeigt Folgendes zeigt: Dive, und dann wahlen Sie
Chromis Daten, wie die Tiefe, Tauchzeit, den diesen Modus durch Driicken von SEL.
Dekompressionsstatus, die Wassertemperatur 4.1.1 Tauchmodus an der Oberfliche
und viel mehr an. An der Oberflache, nach einem
Tauchgang, zeigt er neben den Uhrenfunktionen
die verblebende  Entsattigungszeit, die
Flugverbotszeit, das Oberflachenintervall und
die verbotenen Hohenbereiche.

4.1  Einstellungen im Tauchmodus
Im Oberflaichenmodus kénnen Sie auf Chromis
auf verschiedene TauchmenUs zugreifen und
zahlreiche Einstellungen anpassen.

DATUM und ZEIT

—/UNTEN # A +/OBEN‘t
Y—/UNTEN
ESC Hoéhenmesser
+/OBENAL
Y—/UNTEN
ESC SEL
LOG > i
£sC Logbuchseiten
+/OBENAL
Y—/UNTEN
SEL
ESC Planer <—>| Planungsseiten
ESC
+/OBEN jt
—/UNTEN
ESC SEL| " STOPPUHR-
STOPPUHR R Funktion
+/OBEN i
—/UNTEN
< SE,'— Taucheinstellungen
ESC und Menus
+/OBEN i
—/UNTEN
ESC SET . SEL|Uhreinstellungen
ESC und MenUs
+/OBENT
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+/OBEN 4

-
ESC  INTERVALL |
L — —

—/UNTENi
+/OBEN

ESCl  sETGAS

—/UNTEN 1\
¥ +/OBEN

ESCl sET scuBa

—/UNTEN i

+/OBEN

ESC] SET Apnoe

—/UNTEN 1\
¥ +/OBEN

ESCl - sET swim
—/UNTENi

+/OBEN

ESCl sET ALGO
L

Wenn Sie mit dem Chromis fUr eine Weile
nicht getaucht sind (keine verbleibende
Entséttigungszeit) kann der Tauchmodus
wie unten gezeigt aufgerufen werden, die
aktuelle Tageszeit lauft auf der mittleren
Zeile:

Im SCUBA-Modus nach einem Tauchgang
sieht das Display jedoch wie unten
angezeigt aus:

- Oberflachenintervallzeit auf der oberen
Zeile.

- Verbleibende Entséttigungszeit auf der
mittleren Zeile.

Driicken Sie hier den Knopf SEL und
blattern Sie mit den Kndpfen + oder —. Sie
gelangen in eine Menischlaufe, die sich
génzlich auf das Tauchen bezieht.

4.1.2 Oberflachenintervall-Timer

Nach einem Tauchgang zeigt der Chromis
das Oberflachenintervall seit dem letzten
Tauchgang. Das  Oberflachenintervall
rechnet, bis die Entsattigung abgeschlossen
worden ist. AnschlieBend wird dieses MenU
ausgeblendet.

Die Flugverbotszeit wird mit dem Symbol
oben und in Stunden angezeigt, bis die
Einschrénkung abgelaufen ist.

I 20 CHROMIS BENUTZERHANDBUCH



Die  verbleibende  Stickstoffsattigung
wird in diesem Display mit dem Indikator
rechts angezeigt, angefangen vom ersten
Balkensegment mit N,.

4.2 Gaseinstellungen

—/UNTEN
+/OBENA A

VSEL

ESC

SET GAS
—/UNTEN i

+/OBEN

ESC

Nitrox zurlickstellen

-/UNTEN i

+/OBEN

ESC Entsattigung
zurlickstellen

4.2.1 Gas einstellen

Sie kénnen Ihren Chromis zum Tauchen mit
allen Nitrox-Gemischen, von Luft bis reinem
Sauerstoff, verwenden.

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
Display beginnt der Sauerstoffwert des
Gases zu blinken. Durch Drlcken von +
oder — kénnen Sie von 21 bis 100 % durch
die Werte blattern.

Mit SEL wird der Wert bestéatigt und der
ppO,-Wert  beginnt zu blinken Durch
Drlcken der Kndpfe + oder - kénnen Sie
den Wert von 1.00 bar (1,00 bar bis 1,30
bar, abhéngig vom %02 im Gasgemisch)
bis zu 1,60 bar.

Es ist moglich, die MOD-Einstellung zu
deaktivieren (als - -“ auf der mittleren Zeile
angezeigt). Sie brauchen dazu jedoch den
Sicherheitscode 313. Durch Dricken des
Knopfs SEL akzeptiert der Benutzer den
gegebenen Wert.
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& HINWEIS:  Tauchen mit  einem
ppO,  (Sauerstoffpartialdruck) — von
uber 1,4 ist gefédhrlich und kann zu
Bewusstlosigkeit, Ertrinken und zu
tédlichen Verletzungen fiihren.

@& HINWEIS: ppO, wird auf 1,60 bar
festgesetzt, wenn der Sauerstoffanteil
80 % oder héher ist.

4.2.2

Wenn Sie in der Regel mit Luft tauchen
und nach einem gelegentlichen Nitrox-
Tauchgang zZu dieser Einstellung
zurlickkehren  moéchten, kdénnen  Sie
eine  Standardzeit  festlegen, nach
welcher Chromis auf die Einstellung Luft
zurtickkehrt.

Nitrox-Riickstellungszeit

Durch Driicken von SEL beginnt die Zeit in
der oberen Zeile zu blinken. Die Zeit kann
von 1 Std. bis 48 Std. eingestellt werden
oder die Nitrox-Ruckstellung kann mit den
Knopfen + oder — deaktiviert werden. Die
Ruckstellungszeit ist deaktiviert, wenn - - h
angezeigt wird.

4.2.3 Riickstellen der Entsattigung

A WARNUNG:

Das Zuriickstellen der Entséttigung wirkt
sich auf die Berechnungen des Algorithmus
aus und kann zu ernsthaften oder tddlichen
Verletzungen fiihren. Setzen Sie daher die
Entséttigung nicht ohne triftigen Grund zuriick.

Wenn der Chromis noch immer die
Entséttigungsberechnungen durchfihrt,
kénnen einige Einstellungen nicht geandert
werden. Wenn der Benutzer sich dazu
entscheidet, die Entsattigung zurtickzusetzen,
muss der Sicherheitscode 313 eingegeben
werden. Das verhindert ein ungewolites
Zurlcksetzen und das  Zurlicksetzen
der Entséttigung wird in einem Speicher
festgehalten. Auf dem nachsten Tauch-Log
wird das Entséattigungssymbol angezeigt.

Durch Driicken von SEL beginnen die Auswahl ,on”
zu blinken. Durch Drlicken von + oder — kann die
Entsattigung deaktiviert werden und der Zustand
wird durch ,off angezeigt. Wenn der Zustand ,,off*
durch die Betatigung von SEL bestétigt ist, erscheint
die Codeseite. Die erste Ziffer beginnt zu blinken
und kann Uber die Knopfe +/- bearbeitet werden.
Mit SEL wird der Wert bestatigt und die nichste
Ziffer beginnt zu blinken. Wenn der Code korrekt
eingegeben und mit SEL bestatigt wurde, ist die
Zurlicksetzung der Entsattigung abgeschlossen.
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4.3 SCUBA-Einstellungen zwischen 5 und 100 Meter (20 bis 330 FuB)

eingestellt werden. Diese Auswahl wird
SET SCUBA < /UNTEN Uber den Knopf SEL bestétigt.

+/OBENA A 4.3.2 Alarm maximale Tauchzeit
v SEL Durch Drlicken des Knopfs + oder -
ESC|  Tiefenalarm beginnt die Funktion zu blinken und Sie
kdnnen Uber den Knopf + oder — on oder
—/UNTEN off auswahlen. Durch Drlicken des Knopfs
+/OBEN SEL in diesem MenU, beginnt der Zeitwert
ESC ] zu blinken. Durch Dricken des Knopfs
Tauchzeitalarm + oder — kann der Wert in Schritten von
_/UNTENi 1 Minute zwischen 5 und 195 Minuten
eingestellt werden. Diese Auswahl wird
+/OBEN Uber den Knopf SEL bestatigt.
ESCl MB-Level
—/UNTENJL
+/OBEN
ESC Einheiten
—/UNTENi
+/OBEN
ESC|Einstellung Salz-/
SuBwasser
L 1

In diesem Menl kann auf eine Reihe von
SCUBA-spetzifischen - Einstellungsmdglichkeiten 4.3.3  Einstellen des

zugegriffen werden. Mikroblasenlevels

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
Menu, beginnt der Mikroblasenlevel zu
blinken. Durch Drlcken von + oder —
kénnen Sie eine personliche Einstellung
von LO bis L5 auswéhlen. L5 ist die
konservativste Einstellung. Diese Auswahl
wird Uber den Knopf SEL bestatigt.

Durch Driicken des Knopfs SEL kann durch
das folgende Meni geblattert werden.

4.3.1 Alarm Maximaltiefe

Durch Dricken des Knopfs + oder —
beginnt die Funktion zu blinken und Sie
kénnen Uber den Knopf + oder — on oder
off auswahlen.

Durch Driicken des Knopfs SEL in diesem & HINWEIS: Weitere  Informationen tiber
Menil, beginnt der Tiefenwert zu blinken. das Tauchen mit Mikroblasenlevels finden
Durch Driicken des Knopfs + oder — Sie in Kapitel: Tauchen mit MB-Levels
kann der Wert in Schritten von 1 m (5 ft.)
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4.3.4 Einstellung der vom Benutzer
bevorzugten Einheiten

Der Benutzer kann aus verschiedenen
Kombinationen von Tiefen- und
Temperatureinheiten auswahlen. Das wirkt
sich auf die Anzeige im Tauchmodus,
im Logbuch, die Alarmeinstellungen, die
Hoheneinstellungen usw. aus.

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
MenU, beginnt der Wert Temperatureinheit
zu blinken. Durch Drlicken der Kndpfe +
oder — kann der Wert von °C auf °F geéndert
werden. Durch Driicken von SEL beginnt
das Tiefenfeld zu blinken. Durch Dricken
von +/- kann dieser Wert von Meter auf
FuB geandert werden. Durch Driicken von
SEL werden beide Einstellungen bestétigt.

4.3.5 Einstellen von Salz- (Ozean)
oder SiiBwasser

Chromis misst einen Druck und verwandelt

diesen anhand der Wasserdichte als Konstante in

einen Tiefenwert. 10 m/33 ft. Tiefe in Salzwasser

entsprechen etwa 10,3/34 ft. in SUBwasser.

@& HINWEIS: Diese Einstellung berechnet
die Tiefe in allen Modi: Scuba, Gauge
und APNOE.

Durch Driicken des Knopfs SEL in diesem
MenU beginnt die Einstellung Fresh (SUB)
oder Salt (Salz) auf der unteren Zeile zu
blinken. Sie kénnen mit den Kndpfen +
oder — zwischen diesen zwei Einstellungen
wechseln und eine durch Dricken von SEL
bestatigen.

4.4 APNOE-Einstellungen

—/UNTEN
+/OBENA A

vSEL

ESC| Dual-Tiefenalarm
einstellen

—/UNTEN i

+/OBEN

ESC| Zunehmender
Alarm

—/UNTEN 1\
¥ +/OBEN

ESC Alarm
Tauchintervall

—-/UNTEN 1\
¥ +/OBEN

ESC Alarm
Oberflachenintervall

—/UNTEN i

+/OBEN

ESC

Alarm
Aufstiegsgeschwindigkeit

]

In diesem MenU finden Sie die Optionen
betreffend Apnoe-Tauchen.
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4.4.2 Einstellung des Alarms der
zunehmenden Tiefe

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
Menu, beginnt der zunehmende Modus
zu blinken. Durch Drlcken von + oder —
kénnen Sie zwischen den Alarmrichtungen
wechseln oder diese Auswahl deaktivieren:
off, dn (nach unten), up (nach oben) oder
beide. Nach dem Bestatigen mit SEL,
beginnt die Alarmtiefe zu blinken. Durch
Dricken von + oder — kénnen Sie den
Alarmwert zwischen 5 und 100 Meter (20
- 330 FuB) einstellen. Durch Dricken des
Knopfs SEL wird der Alarm bestatigt.

Durch Dricken des Knopfs SEL kann auf
folgende Menus zugegriffen werden.

4.4.1 Alarm doppelte Tauchtiefe
einstellen

Durch Driicken des Knopfs SEL in diesem
MenU, beginnt die Auswahl on/off zu blinken.
Durch Dricken der Kndpfe + oder — kann
diese veréndert und durch SEL bestatigt
werden. AnschlieBend beginnt die erste Tiefe
zu blinken. Durch Dricken von + oder —
kénnen Sie den ersten Tiefenalarm zwischen 5
und 100 Meter (20 - 330 FuB) einstellen. Durch
Driicken von SEL wird der erste Wert bestatigt
und die zweite Tiefe beginnt zu blinken. Wie
bei der ersten Tiefe kann der zweite Alarm 4.4.3 Einstellen des Tauchzeit-
durch Driicken von + oder — zwischen 5 und Intervallalarms

100 Meter eingestellt werden.

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
MenU beginnt die Funktion zu blinken und
Sie kdnnen sie aktivieren oder deaktivieren,
indem Sie mit den Knopfen + oder — ,,on“
oder ,off wahlen. Nach dem Bestéatigen
mit SEL, beginnt die Zeit zu blinken.
Durch Dricken von + oder — kdnnen Sie
ein Intervall von 15 Sekunden bis zu 10
Minuten einstellen. Durch Drlcken des
Knopfs SEL wird die Auswahl bestatigt.

@& HINWEIS: Der erste Alarm st kurz,
um die Aufmerksamkeit zu wecken,
und der zweite Alarm ist kontinuierlich.
Wenn der erste Alarm tiefer als der
zweite gesetzt wird, wird er vom
kontinuierlichen Alarm (bertént und
Sie kbnnen den ersten nicht héren.
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4.4.4 Einstellen des Oberfldchen-

Intervallalarms

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
MenU beginnt die Funktion zu blinken
und Sie kénnen den Alarm aktivieren
oder deaktivieren, indem Sie mit den
Knoépfen + oder — ,on“ oder ,off* wahlen.
Nach dem Bestatigen mit SEL, beginnt
die Oberflachenintervallzeit zu blinken.
Durch Drlcken von + oder — kénnen Sie
ein Intervall von 15 Sekunden bis zu 10
Minuten einstellen. Durch Drlcken des
Knopfs SEL wird die Auswahl bestatigt.

4.4.5 Einstellung des Alarms der

Aufstiegsgeschwindigkeit

Durch Driicken von SEL in diesem Meni
beginnt die Funktion zu blinken und mit +/—
kénnen Sie mit ,on/off* den Alarm aktivieren
oder deaktivieren. Nach dem Bestéatigen mit
SEL, beginnt die Aufstiegsgeschwindigkeit
zu blinken. Durch Dricken von + oder
— konnen Sie den Alarmwert zwischen
0,1 und 5,0 Meter/Sekunde (1 - 15 FuB/
Sekunde) einstellen. Durch Drlcken des
Knopfs SEL wird der Wert bestétigt und
die Funktion beginnt zu blinken. Durch
Drlcken des Knopfs SEL wird die Auswahl
bestatigt.

4.5 SWIM-Modus

Wenn |hr  Chromis mit  aktiviertem
Schimmmodus ausgestattet ist, wird
folgendes Menu angezeigt:

FUr das Oberflachentraining missen Sie
flr richtige Ergebnisse den Grenzwert
des Beinschlagzyklus und die Distanz pro
Beinschlag einstellen.
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? Tiefengrenzwert

Schwimmzugléange

——

'1.
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Y
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Durch Dricken von SEL im SchwimmmenU

werden die Einstellungen des
Schwimmmodus gedffnet. Durch Dricken
des Knopfs beginnt die Aktivierung des
Schwimmmodus zu blinken und Sie
kénnen Uber den Knopf + oder — on oder
off auswéhlen. Durch Dricken von SEL
beginnt die Distanz pro Schwimmzug
zu blinken. Sie kénnen mit den Knodpfen
+/- den Wert zwischen 0,5 m/2 ft. bis
5,0 m/16 ft. einstellen. Mit SEL wird die
Auswahl bestatigt und der Grenzwert zur
Schwimmzugzahlung beginnt zu blinken.
Ein hoher Grenzwert wird nur groBe
Bewegungen als Schwimmzug erkennen,
ein zu geringer Wert kann zu viele Zuge
zahlen. Sie mussen dies lhrem eigenen Stil
anpassen. Durch Dricken der Knopfe +
oder — kann der Wert zwischen 5 cm/2 Zoll
bis 40 cm/16 Zoll eingestellt werden. Durch
Driicken von SEL/ESC werden diese Werte
bestatigt.

4.6 Auswahl des Algorithmus

</UNTEN
+/OBENA A
YSEL
ESC SCUBA
—/UNTEN
¢+/OBEN
ESC) TIEFENMESSER
—/UNTEN
¢+/OBEN
ESC APNOE
|

Sie  kénnen |hren Chromis in den
Betriecbsmodi SCUBA, GAUGE und
APNOE verwenden.

Wenn der Chromis fur eine Weile nicht unter
Wasser ist, zeigt das Display Folgendes an:
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Da in den Modi Gauge und APNOE die
Gewebesattigung nicht verfolgt wird,
gibt es nach dem letzten Tauchgang
im Gauge- oder APNOE-Modus ein
48 Stunden dauerndes Sperrintervall,
bevor auf den SCUBA-Modus
gewechselt werden kann.

Die unten angezeigte Abbildung von
Chromis zeigt einen Tauchgang im Gauge-
Modus und der Betriebsmodus kann fir
weitere 4 Stunden und 20 Minuten nicht
geandert werden.

Nach SCUBA-Tauchgang
kann auf den Gauge- oder APNOE-
Modus gewechselt werden, wenn die
Entséttigungszeit abgelaufen ist.

Wenn Sie vor Ablauf der 48 Stunden
dauernden Sperre oder vor abgelaufener
Entsattigungszeit den Modus &ndern
mochten, missen Sie die Entsattigung
Uber das MenU zum Zurlcksetzen der
Entsattigung zurlicksetzen.

Durch Dricken des Knopfs SEL in diesem
MenU, beginnt der Modus zu blinken. Durch
Driicken des Knopfs + oder — kénnen Sie
zwischen den Modi SCUBA, Gauge oder
APNOE auswéhlen. Durch Dricken des
Knopfs SEL wird die Auswahl bestatigt.

einem

4.7 Tauchen mit Chromis

Die Funktionen der Knopfe wahrend des
Tauchens sind in der unten stehenden
Tabelle beschrieben.

Beachten Sie, dass der Chromis in drei
unterschiedlichen Tauchmodi betrieben
werden kann: SCUBA, APNOE und
GAUGE. Durch die unterschiedlichen
Betriebsarten haben auch die Kndpfe eine
unterschiedliche Funktion.

Links Kurz driicken =
oben: Displaybeleuchtung
Lange driicken = Markierung

Rechts
oben:

Kurz driicken = alternative
Displaydaten
Lange driicken bei aktivem
SWIM-Modus = SWIM-Modus
manuell starten/stoppen
Lang driicken im GAUGE-
Modus = Aufzeichnung der
durchschn. Tiefe zuriicksetzen

Kurz driicken im SCUBA und
GAUGE-Modus = Start-/
Stopptimer
Lange driicken im SCUBA und
GAUGE-Modus= gestoppten
Timer zuriicksetzen
Lange driicken im Apnoe-
Modus = manueller Start und
Ende des Tauchgangs

4.7.1 Displayinformationen

Nach dem Abtauchen beginnt der Chromis
automatisch den Tauchgang nachzuverfolgen,
unabhéngig vom Zustand, in dem er sich vor dem
Abtauchen befand. Die angezeigten Informationen
finden Sie in den n&chsten Abschnitten.
Tauchzeit: Die Tauchzeit wird im APNOE-
Modus in Sekunden und in den SCUBA- und
GAUGE-Modi in Minuten angezeigt. Wenn Sie
wahrend des Tauchgangs an die Oberflache
aufsteigen, wird die an der Oberflache
verbrachte Zeit nur dann zum Tauchgang
gezéhlt, wenn Sie innerhalb von 5 Minuten
wieder unter 0,8 m tauchen. Das erlaubt lhnen
kurze  Orientierungsaufenthalte. ~ Wahrend
Sie an der Oberflache sind, schreitet die Zeit
auf der Anzeige nicht fort, sie wird jedoch
im Hintergrund weiter gemessen. Sobald
Sie wieder abtauchen, wird die Zeitmessung
auf der Anzeige wieder aufgenommen,
einschlieBlich der an der Oberflache
verbrachten Zeit. Wenn Sie mehr als 5 Minuten
auf einer Tiefe von weniger als 0,8 auftauchen,
wird der Tauchgang als abgeschlossen
erachtet, gespeichert und bei einem erneuten
Abtauchen wiirde die Tauchzeit wieder bei null
anfangen zu messen.

Die maximal angezeigte Zeit betragt 199
Minuten. Bei langeren Tauchgéngen
beginnt die Zeit wieder bei O Minuten.

Rechts
unten:

I 28 CHROMIS BENUTZERHANDBUCH



Tiefe: Die Tiefe wird in bei metrischer Anzeige
Schritten von 10 cm angezeigt. Wenn die
Tiefe in FuB angezeigt wird, betragt ein Schritt
jeweils 1 FuB. Auf einer Tiefe von weniger als
0,8 m/3 ft. zeigt die Anzeige ---. Die maximale
Betriebstiefe betragt 120m/349 ft.

Nullzeit: Sie wird in Echtzeit berechnet und
alle 4 Sekunden aktualisiert. Die maximal
angezeigte Nullzeit betragt 99 Minuten.

A WARNUNG:

Halten Sie bei allen Tauchgéngen einen
Sicherheitsstopp von 3 bis 5 Minuten
zwischen 3 bis 5 Metern) ein, auch wenn keine
Dekompressionsverbindlichkeit vorliegt.

Temperatur: Chromis zeigt wahrend eines
Tauchgangs die Wassertemperatur und
an der Oberflaiche die Lufttemperatur
an. Die Hauttemperatur hat jedoch einen
Einfluss auf die Messung, wenn die Uhr am
Handgelenk getragen wird.

Dekompressionsdaten: Wenn
Chromis einen obligatorischen
Dekompressionsstopp berechnet, zeigt er
die Dauer und die Tiefe des erforderlichen
Stopps an. Auch die gesamte Aufstiegszeit
wird angegeben. Stopps, die tiefer
als 27 m/90 ft. liegen, und gesamte
Aufstiegszeiten von Uber 99 Minuten
werden als “- - “ angezeigt.

4.7.1.1 Displayanordnung wéhrend

des Tauchgangs

Wahrend des Tauchgangs zeigt Chromis
die wichtigsten Daten mit groBen Ziffern
auf der mittleren Zeile an: aktuelle
Tauchtiefe (rechts), verstrichene Tauchzeit
(links) und die Nullzeitdaten  oder
Dekompressionsdaten (untere Zeile).

Zudem verwendet Chromis die obere Zeile

zum Anzeigen von zusétzlichen Tauchdaten.

Durch Driicken des Knopfs + in diesem

Displays wird folgende Sequenz angezeigt:

1. PDIS-Tiefe (sofern vorhanden)

2. Maximale Tiefe (nur wenn ein Aufstieg
auf 1 m/3 ft. festgestellt wird).

3. Wassertemperatur

4.0, %

5. CNS % wenn groBer als 1 %

6. Tageszeit in der mittleren Zeile
(Temperatur in der oberen Zeile)

7. Stopp-Timer

4.7.1.2 Stopp-Timer

Auf Tauchgéngen gibt es zahlreiche
Situationen, in denen ein einfacher Stopp-
Timer, der unabhéngig von der Tauchzeit
funktioniert, nutzlich sein kann. Es kénnen
zum Beispiel zeitlich festgelegte Ubungen in
Tauchkursen oder bei speziellen Missionen
durchgeflhrt werden, usw.

Chromis hat einen im SCUBA-Modus
integrierten  Stopp-Timer. Der  Stopp-
Timer wird durch Dricken des Knopfs +
ausgewahlt und wird auf der oberen Zeile
angezeigt.

Wahrend eines Tauchgangs beginnt der
Stopp-Timer beim Eintauchen zu zahlen.
Wenn er wahrend des Tauchgangs
zum ersten Mal angezeigt wird, sind die
Stoppzeit und die Tauchzeit identisch.
Wenn angezeigt, kann die Stoppuhr
durch Dricken des Knopfs ,—* erneut
zurlckgesetzt  werden. Dadurch  wird
eine Markierung gesetzt, die mit der PC/
MAC Schnittstellen-Software im Logbuch
eingesehen werden kann.

Wenn angezeigt und gestoppt, kann der
Stopp-Timer durch Driicken und Halten des
Knopfs ,— auf Null zurlickgesetzt werden.
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4.7.1.3 Markierungen setzen

Durch Drlcken und Halten des Knopfs
,LIGHT* kdnnen Sie eine beliebige Anzahl
von Markierungen als Erinnerungshilfe
flr bestimmte Momente wéhrend des
Tauchgangs setzen. Die Markierungen
werden in SCUBAPRO LogTRAK auf dem
Tauchprofil angezeigt.

4.7.1.4 Safety-Stop-Timer

Wenn wahrend eines Tauchgangs eine
Mindesttiefe von 10 m/30 ft. erreicht
worden ist, startet beim Auftauchen auf
5 m/15 ft. automatisch der 3-Minuten-
Countdown des Sicherheitsstopp-Timers
zu z&hlen. Tauchen Sie wieder unter 6,5 m,
wird der Timer ausgeblendet und die
Nullzeit wird erneut angezeigt. Nachdem
Sie wieder auf 5 m steigen, startet der
Timer automatisch wieder.

4.7.1.5 Displaybeleuchtung
aktivieren

Zum Aktivieren der Displaybeleuchtung,

dricken Sie auf LIGHT. Die Beleuchtung

dauert 10 Sekunden.

Hinweis: Beachten Sie, dass die
Displaybeleuchtung nicht verfigbar ist,
wenn die Warnung BATTERIE ERSETZEN
angezeigt wird.

4.7.1.6 Tauchen mit MB-Levels
Mikroblasen sind  kleinste Blasen, die
sich im Korper eines Tauchers wahrend
eines Tauchgangs bilden koénnen. Diese
verschwinden normalerweise wéahrend des
Aufstiegs und an der Oberflache nach dem
Tauchgang auf natUrliche Weise. Tauchgénge
innerhalb der Nullzeiten und die Einhaltung
der  Dekompressionsstopps  verhindert
die Bildung von Mikroblasen im vendsen
Blutkreislauf nicht. Chromis wurde mit einem
verbesserten SCUBAPRO-Algorithmus, ZH-
L8 ADT MB, ausgerUstet, um die Bildung
dieser Mikroblasen zu verhindern.

Dieser verbesserte Algorithmus erlaubt
dem Benutzer, zusatzlich zu und Uber
die weltweit anerkannte Sicherheit des
ZH-L8 ADT-Algorithmus hinaus, einen
Schutzgrad auszuwahlen. Es stehen flnf
Levels flr zusatzlichen Schutz (MB-Levels)
zur Verflgung, von L1 bis L5, wobei das
konservativste L5 ist und L1 geringflgig
konservativer ist als der Standard ZH-L8
ADT, der hier als LO bezeichnet wird.

Durch die Auswahl eines MB-Levels
zwischen L1 und L5 berechnet der
Algorithmus konservativer. Der Taucher hat
daher kurzere Nullzeiten oder tiefere und
langere Dekompressionsstopps, als wenn
er mit LO tauchen wiurde. Daher nimmt
der Korper entweder weniger Stickstoff
auf (kUrzere Nullzeit-Tauchgénge) oder er
kann starker entsattigen, bevor er an die
Oberflache zurtickkehrt (Tauchgénge mit
L1 bis L5). Beide MaBnahmen reduzieren
die Menge der am Ende eines Tauchgangs
im Korper vorhandenen Mikroblasen.

Weitere Informationen Uber die Einstellung
der MB-Levels finden Sie in Abschnitt
Mikroblasen-Level.

& Fur ein einfacheres Verstdndnis unter
Wasser behandelt Chromis MB-Level-
Stopps als Dekompressionsstopps.
Wenn Sie ein MB-Level auswéhlen,
mussen Sie sich konsequent an die
Aufstiegsplanung halten.
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Tiefe

=

Zeit

4.7.1.7 PDI-Stopp

Chromis ist mit dem innovativen
LProfile  Dependent Intermediate Stops*
(profilabhé&ngige Zwischenstopps) ausgestattet,
die auf anderen SCUBAPRO Tauchcomputern
bereits eingefuhrt worden sind.

PDI-Stopp optimiert die Entsattigung des
flhrenden  Gewebekompartiments ~— mit
einem geringen Druckgefalle auf der Tiefe,
welche anhand des aktuellen Tauchprofils
errechnet wird.

Nachdem das Tauchprofil ein Level erreicht
hat, auf dem ein PDI-Stopp empfohlen ist,
zeigt Chromis das Symbol PDIS und die
Tiefe auf der oberen Zeile.

Wenn keine Dekompression erforderlich ist,
wenn Sie zu einem PDI-Stopp auftauchen,
blinken das PDIS-Symbol und die Tiefe auf der
oberen Zeile und ein 2-Minuten-Countdown
beginnt auf der unteren Zeile zu zahlen.

Nachdem die PDIS-Tiefe erreicht worden
ist, sollten Sie in einem Bereich von -0,5 -
+ 3,0 m/ -2ft. - +10 ft. um die angezeigte
PDIS-Tiefe verweilen. Wenn Sie unterhalb
dieses Bereichs abtauchen, wird der PDIS-
Zahler deaktiviert und Chromis berechnet
eine neue PDIS-Tiefe.

LO

Wenn bereits eine Dekompressionsverpflichtung
vorliegt, verbleibt diese Information auf der
unteren Zeile. In diesem Fall wird der PDIS-
Zahler nicht angezeigt und nur das PDIS-Symbol
und die Tiefe blinken wahrend der 2 Minuten, in
denen Sie im PDIS Bereich verweilen soliten.

A WARNUNG

Auch wenn Sie einen PDI-Stopp durchfiihren,
MUSSEN Sie den Sicherheitsstopp wéhrend 3
bis 5 Minuten auf 5 m einhalten. Das Einhalten
eines Stopps von 3 bis 5 Minuten auf 5 m/15 ft.
am Ende jedes Tauchgangs ist noch immer das
Beste, was Sie fiir Ihre Sicherheit tun kdnnen!

4.7.2

No-dive-Warnung nach
einem Tauchgang

Stellt Chromis ein erhdhtes Risiko fest (durch
die Méglichkeit der in einem vorangegangenen
Tauchgang angesammelten  Mikroblasen
oder durch einen CNS O,-Wert Uber 40 %),
wird das Symbol NO DIVE auf dem Display
angezeigt, um lhnen von einem unmittelbaren
Wiederholungstauchgang  abzuraten.  Auf
dem Display des Tauchmodus wird zudem die
empfohlene Intervalizeit angezeigt, die Sie bis
zum nachsten Tauchgang einhalten sollen.
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Sie sollten keinen Tauchgang durchfiihren,
solange die No-Dive-Warnung auf dem
Computerbildschirm angezeigt wird. Wird
die Warnung aufgrund der Mikroblasen-
Ansammlung angezeigt (m Gegensatz
zum CNS O,-Stand Uber 40 %) und Sie
tauchen trotzdem, werden die Nullzeiten
verklrzt oder die Dekompressionszeiten
ausgedehnt. Zudem wird die Dauer der
Mikroblasen-Warnung am Ende des
Tauchgangs betrachtlich verlangert.

4.7.3 SOSs

Missachten Sie einen vorgeschriebenen
Dekompressionsstopp und halten sich
langer als 3 Minuten oberhalb von 0,8m
auf, dann schaltet der Chromis in den SOS-
Modus um. Ist der SOS-Modus einmal
ausgeldst worden, bleibt Chromis gesperrt
und kann wahrend einer Dauer von 24
Stunden nicht mehr als Tauchcomputer
verwendet werden. Wird wahrend der
24 Stunden einer SOS-Sperre mit
Chromis getaucht, schaltet der Computer
automatisch in den Gauge-Modus um und
liefert keine Dekompressionsinformationen.

A WARNUNG

Das Nichteinhalten einer vorgeschriebenen
Dekompressionsverbindlichkeit ~ kann  zu
ernsthaften oder todlichen Verletzungen fiihren.
Treten nach einem Tauchgang Anzeichen oder
Symptome einer Dekompressionskrankheit auf,
und der Taucher nimmt nicht unverziiglich die
entsprechende Behandlung auf, kann dies zu
ernsthaften oder todlichen Verletzungen fiihren.
Tauchen Sie zur Behandlung  der
Dekompressionskrankheit nicht wieder ab.
Tauchen Sie nicht, wenn der Computer im
S0S-Modus ist.

Das Display zeigt die gleichen Informationen
wie bei der Entséttigung, nur wird zusétzlich
auf der oberen Zeile SOS angezeigt.

4.7.3.1 Riickstellen der Entséttigung

Chromis erlaubt |hnen, die Entsattigung

im Computer zurlckzustellen. Samtliche

Informationen zur Gewebesattigung eines

vorhergehenden  Tauchgangs — werden

auf null zurtickgesetzt und der Computer
behandelt den folgenden Tauchgang nicht
als Wiederholungstauchgang. Das ist dann
nitzlich, wenn der Computer einem Taucher

geliehen wird, der in den vergangenen 48

Stunden nicht getaucht ist.

&= HINWEIS:  Nach dem  Zurticksetzen
der Entséttigung kénnen Sie zwischen
folgenden Modi  auswéhlen:  GAUGE,
APNOE und SCUBA sind sofort mdglich.
Da die Modi GAUGE und APNOE Ihre
Gewebesdttigung durch Stickstoff nicht
nachverfolgen, wird  empfohlen,  die
anfénglichen Intervalle  zwischen Modi-
Anderungen dennoch einzuhalten.

A WARNUNG

Tauchen, nachdem  die  Entséttigung
zuriickgestellt wurde, ist duBerst geféhrlich und
birgt ein hohes Verletzungs- oder Todesfallrisiko.
Stellen Sie die Entséttigung nur dann zuriick,
wenn ein berechtigter Grund dafiir vorliegt.

& HINWEIS: Das Entfernen und Ersetzen
der Batterie stellt die Entséattigung
nicht  zurtick. Chromis  speichert
Informationen zur Gewebeséttigung
in den  dauerhaften  Speicher.
Wéhrend der Zeitdauer, die der
Computer ohne Batterien ist, wird die
Entséttigungsberechnung eingefroren
und nach dem Einsetzen einer neuen
Batterie wieder aufgenommen.
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4.7.4 Tauchen mit Nitrox
Als Nitrox wird das Atemgas aus Sauerstoff-
Stickstoff-Gemischen mit hoheren

Sauerstoffanteilen als 21 % (Luft) bezeichnet.
Da Nitrox weniger Stickstoff als Luft enthalt,
ist die Stickstoffoelastung im Korper eines
Tauchers auf der gleichen Tiefe geringer als
bei normaler Atemluft.

Die erhdhte  Sauerstoffkonzentration  in
Nitrox fuhrt jedoch auf der gleichen Tiefe
zu einem hoheren Sauerstoffpartialdruck
im Atemgasgemisch. Bei einem hoheren
Partialdruck als  dem  atmospharischen
Partialdruck, kann Sauerstoff auf den
menschlichen Kdrper toxisch wirken. Das kann
in zwei Kategorien zusammengefasst werden:
1- Plétzliche Auswirkungen durch einen
Sauerstoffpartialdruck Ulber 1,4 bar. Diese
stehen nicht mit der Dauer der Einwirkung von
hohem Sauerstoffpartialdruck in Zusammenhang.
Plétzliche Auswirkungen kénnen unterschiedlich
sein und hangen vom jeweiligen Teidruck ab,
bei dem sie auftreten. Es wird allgemein davon
ausgegangen, dass ein Partialdruck von 1,4 bar
tolerierbar ist. Verschiedene Ausbildungsinstitute
gehen von einem Sauerstoffpartialdruck von bis
zu 1,6 bar aus.

2- Auswirkungen einer langen Exposition
auf Partialdriicke von tiber 0,5 bar durch
wiederholte und/oder lange Tauchgénge.
Diese kodnnen das zentrale Nervensystem
beeintrachtigen und zu Schaden an den
Lungen oder an anderen lebenswichtigen
Organen fuhren. Dabei wird in ernsthaftere
Auswirkungen auf das zentrale
Nervensystem und weniger gefahrliche,
langfristige toxische Auswirkungen auf die
Lungen unterschieden.

Chromis geht wie folgt mit hohen ppO,
Einwirkungen und langfristigen Auswirkungen um:
1- Gegen plétziche Auswirkungen: Chromis
verfligt Uber eine MOD-Alarm-Einstellung, um
einen vom Benutzer definierten ppO,max-Wert
festzulegen. Wenn Sie die Sauerstoffkonzentration
fir den Tauchgang eingeben, zeigt Chromis
die entsprechende MOD fiir den festgelegten
ppO,max-Wert.  Der  werkseitig  eingestellte
Standardwert fir ppO,max betragt 1,4 bar. Dieser
kann entsprechend |hren Praferenzen zwischen
1,0 und 1,6 bar eingestellt werden. Er kann auch
ausgeschaltet (OFF) werden. Lesen Sie hierzu den
Abschnitt ,Gas einstellen” flr weitere Informationen
dartiber, wie diese Einstellung ge&ndert wird.

2- Gegen Auswirkungen einer langen

Exposition:  Chromis ,Uberwacht* die
Exposition mit der CNS O, -Uhr. Bei Werten

von 100 % und hdher besteht ein Risiko

durch die lange Exposition und Chromis

aktiviert daher einen Alarm, wenn dieser

CNS O, -Wert erreicht wird. Chromis kann

Sie zudem warnen, wenn der CNS O,

-Wert 75 % erreicht (siehe Abschnitt CNS-

Alarm). Beachten Sie, dass die CNS O,

-Uhr unabhangig vom ppO2 max-Wert ist,

der vom Benutzer eingestellt wurde.

Die CNS O, -Uhr steigt, wenn der

Sauerstoffpartialdruck hdher liegt als 0,5 bar

und sinkt, wenn der Sauerstoffpartialdruck

tiefer liegt als 0,5 bar. Daher sinkt die CNS

O,-Uhr jeweils, wenn Sie an der Oberflache

Luft atmen. Wahrend des Tauchgangs

sind die Tiefen, bei denen fUr verschiedene

Gemische 0,5 bar erreicht werden, die

Folgenden:

e Luft: 13 m/43 ft.

® 32 %: 6m/20ft.

® 36%: 4m/13ft.

& HINWEIS: Fiir Sauerstoffkonzentrationen
von 80 % und mehr wurde der Wert
ppO,max mit 1,6 Bar festgelegt. Dieser
Wert kann nicht verdndert werden.

@& HINWEIS: Wiederholte sehr lange
Einwirkungen (technische und
Rebreather-Tauchgénge) von ppO,
kénnen langfristige toxische
Auswirkungen auf die Lungen haben,
die mit OTUs uberwacht werden
kénnen. SCUBAPRO empfiehlt fir
solche Tauchgénge das Modell Galileo
TMX.

4.7.5
4.7.5.1

Tauchen in den Bergen

Héhenbereiche, Hohenwarnungen
und Flugverbotszeit nach einem
Tauchgang

Aufsteigen in Hohenlagen ist vergleichbar mit
dem Auftauchen nach einem Tauchgang;
der Korper wird einem geringeren Stickstoff-
Teildruck ausgesetzt und beginnt sich zu
entséttigen. Nach einem Tauchgang kann
das Aufsteigen in eine normalerweise
harmlose Ho6he bereits ein potenzielles
Dekompressionskrankheitsrisiko
beherbergen. Daher Uberwacht Chromis
laufend den Umgebungsdruck und verwendet
ihn, um lhre Stickstoffsattigung und die
Entsattigung zu beurteilen. Steltt Chromis
einen Druckabfall fest, der mit lhrer aktuellen
Stickstoffoelastung nicht vereinbar ist, wird die
Warnung aktiviert, die Sie auf die potenziel
gefahrliche Situation aufmerksam macht.
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Wenn der Chromis verbleibende Entséttigung
aufweist, kdnnen Sie den aktuellen Stand
durch die Auswahl des TauchmenUs einsehen.
Der Entséttigungstext und die verbleibende Countdown-
Zeit werden in der mittleren Zeile angezeigt.

Das Tauchverbotssymbol und der Countdown-
Timer erscheinen in der oberen Zeile und
zeigen an, wie lange Sie noch aufgrund von
moglicherweise  vorhandenen  Mikroblasen,
einem hohen CNS-Wert oder einer zu hohen
Stickstoffsattigung in Threm Koérper warten
mUssen, bevor Sie wieder tauchen kdnnen.

Durch Driicken des Knopfs SEL zeigt die
folgende Seite das Flugverbotssymbol mit
der Countdown-Zeit auf der oberen Zeile
an, bis die Einschréankung aufgehoben wird.

Das N, Balkendiagramm auf der
rechten Seite zeigt die verbleibende
Stickstoffsattigung an.

Das Intervall seit dem letzten Tauchgang
erscheint auf der mittleren Zeile mit dem
Text INT auf der unteren Zeile.

Die Hohen, auf die der Taucher aufsteigen
kann, werden auf der ersten Seite im
Planungsmenl angezeigt. Die verbotenen
Hohen (die nach den Berechnungen

von Chromis nicht kompatibel mir der
aktuellen Stickstoffsattigung sind), sind die
Bereiche, die hoher liegen als die zweiten
Hoéhenbereiche des Displays. Lesen Sie fir
weitere Informationen darlber das Kapitel
Héhe und Dekompressionsalgorithmus.

Die aktuelle H6he und die Hohenbereiche
sind auf dem Menl Hohenmesser
ersichtlich: ALTI.

@& HINWEIS:  Die  Symbole  des
Flugverbots, Tauchverbots  und
der Hoheneinschrdnkung  werden,
sofern zutreffend, zusammen auf der
Tageszeitanzeige angezeigt.

A WARNUNG

Fliegen wahrend Chromis ein NO FLY Symbol
anzeigt, kann zu ernsthaften oder todlichen
Verletzungen fiihren.
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4.7.5.2 Hbéhe und Dekompressionsalgorithmus

Der atmosphéarische Druck ist von der Héhe und von den Wetterbedingungen abhangig.
Das ist ein wichtiger Aspekt, der beim Tauchen bericksichtigt werden muss, weil der
atmospharische Umgebungsdruck einen Einfluss auf die Sattigung und Entsattigung von

Stickstoff in Inrem Korper hat.

Der Chromis unterteilt die mbglichen Héhen in 5 Bereiche, die auf dem Bild unten dargestellt sind:

Héhenbereich

Die Hohenbereiche werden als ungeféhre
Hohenangaben  bezeichnet, da die
Wetterbedingungen den Schaltpunktdruck auf
unterschiedlichen Hohen auslésen kénnen.

A WARNUNG

Im Hoéhenbereich 4 funktioniert Chromis nur
noch im Gauge-Modus (schaltet automatisch
vom Computermodus um).

@& HINWEIS:  Sie kénnen den aktuellen
Hoéhenbereich  und die Hbhe durch
Aktivieren des HShenmessers (berpriifen.
Siehe hierzu das Kapitel Priifen der Hohe.

@& HINWEIS: Chromis berticksichtigt die
Héhe automatisch. Er tiberwacht den
Umgebungsdruck alle 60 Sekunden
und wenn er einen genlgend grol3en
Druckabfall feststellt, wird Folgendes
angezeigt: der neue Hdbhenbereich
wird angezeigt und sofern zutreffend
der verbotene Héhenbereich;
dieEntséttigungszeitwirdangezeigt, die
in diesem Fall eine Angewdhnungszeit
an den neuen Umgebungsdruck
ist. Wenn der Tauchgang innerhalb
dieser  Anpassungszeit  gestartet
wird, erachtet Chromis diesen als
Wiederholungstauchgang, da im
Kérper noch Stickstoff vorhanden ist.

4.7.5.3 Verbotene Héhe

Aufsteigen in Hohenlagen sowie Fliegen
nach einem Tauchgang setzen den Korper
einem geringeren atmosphérischen Druck
aus. Ahnlich wie bei der Flugverbotszeit

Barometer-

. Tauchcomputer-
Hohe Schaltdruck- Modus
_punkt )
4000 m 610 mbar GAUGE
13120 ft 8.85 psi (no deco data)
3000 m 725 mbar SCUBA
9840 ft 1051 psi
2000 m 815 mbar SCUBA
6560 ft 11.82 psi
1000 m 905 mbar SCUBA
3280 ft 1313 psi
om SCUBA
0ft

weist Chromis Sie darauf hin, auf welche
Hohenbereiche nach einem Tauchgang
sicher aufgestiegen werden kann und auf
welche nicht. Wenn Sie auf der Ruckfahrt
nach einem Tauchgang Uber einen
Bergpass fahren missen, kdnnen Sie diese
Informationen im Planungsmenu einsehen.

Der aktuelle Hohenbereich wird links auf
der mittleren Zeile und die verbotene Héhe
rechts angezeigt. Im oben aufgezeigten
Beispiel befindet sich der Taucher auf einem
Hohenbereich 2 und darf den Hhenbereich
Uber 3000 m (Bereich 3) nicht erreichen.
Durch eine langere Intervallzeit (in
der oberen Zeile angezeigt) steigt der
erlaubte Héhenbereich, da durch die auf
der aktuellen Hohe verbrachte Zeit die
Entsattigung fortgeschritten ist.

@& HINWEIS: Wenn das Symbol Kein
Wiederholungstauchgang aktiv ist, zeigt
dlie obere Zeile des Planers am Anfang die
Zeitspanne, bis das Tauchen wieder eriaubt
ist. Bei der Planung von Exkursionen in
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Hohenlagen kann die Intervallzeit verkirzt
werden, wodurch dann jedoch die
verbotenen Hohenbereiche tiefer liegen.

Chromis verflgt Uber eine Hohenwarnung:
Sobald Sie eine Hohenlage erreichen, die
gemalB Chromis nicht mit lhrer derzeitig im
Korper verbleibenden Stickstoffsattigung
vereinbar ist, werden Sie durch einen
Hohenalarm gewarnt.

4.7.5.4 Dekompressionstauchgédnge
in Bergseen

Um eine optimale Dekompression auch
in hdheren Lagen sicherzustellen, wird
die Dekompressionsstufe 3 m / 10 ft. in
den Héhenbereichen 1, 2 und 3 in je eine
Stufe bei 2 m/7 ft. und eine bei 4 m/13 ft.

aufgeteilt.
Fallt der atmospharische Druck
unter 610 mbar (Hohenlagen Uber

4000 m) werden von Chromis keine
Dekompressionsberechnungen ausgefthrt
(automatischer GAUGE-Modus). Zudem ist
der Tauchplaner in diesem Hoéhenbereich
nicht verflgbar.

4.7.6 Warnungen und Alarme

Chromis kann Sie mit Warnungen und
Alarmen  vor  potenziell  geféhrlichen
Situationen warnen. Sie koénnen die
Einstellungen der Warnungen und
Alarme nur lber die PC-Schnittstelle
andern.

Warnungen stellen Situationen dar, die die
Aufmerksamkeit des Tauchers erfordern.
Werden sie ignoriert, stellen Sie keine
unmittelbaren Gefahren dar. Sie k&nnen
entscheiden, welche Warnungen Sie
aktivieren mochten und welche nicht. Die
verflgbaren Warnungen sind:

4.7.6.1 CNSO,=75%

Chromis kontrolliert Ihre Sauerstoffaufnahme
Uber die CNS O, Uhr. Wenn der berechnete
CNS O, Wert 75 % erreicht, gibt Chromis eine
Sequenz von akustischen Signalténen von 12
Sekunden aus und das %-Symbol blinkt in der
Ecke oben rechts. Die Anzeige blinkt, bis der
CNS O,-Wert unter von 75 % fallt.

4.7.6.2 Nullzeit = 2 Minuten

Wenn Sie einen Dekompressionstauchgang
vermeiden mochten, kann Chromis eine
Warnung ausgeben, wenn die Nullzeit 2
Minuten erreicht. Das gilt fur die derzeit
ausgewahlte  MB-Level-Nullzeit  (siehe
Kapitel MB-Levels tauchen fir weitere
Informationen  darliber). Dadurch  wird
ermdglicht, den Aufstieg zu beginnen,
bevor ein Dekompressionsstopp oder ein
Level-Stopp erforderlich wird.

Chromis gibt wéhrend 12 Sekunden eine
Reihe von akustischen Signalténen aus und
die Nullzeit beginnt zu blinken. Die Anzeige
blinkt, bis Sie so weit auftauchen, dass die
Nullzeit 6 Minuten betragt oder Chromis
eine Dekompressionsverpflichtung anzeigt.

4.7.6.3 Beginn der Dekompression
Chromis kann eine Warnung aktivieren,
wenn der erste obligatorische
Dekompressionsstopp ansteht. Dadurch wird
der Taucher auf die Tatsache aufmerksam
gemacht, dass ein direkter Aufstieg an die
Oberflache nicht mehr moglich ist.

Wenn die Nullzeit endet und ein
obligatorischer Stopp erforderlich  wird,
bevor die Oberflache erreicht wird, gibt
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Chromis eine Sequenz von horbaren
Signalténen aus und das Symbol DECO
STOP blinkt, beides wahrend 12 Sekunden.

kénnen  nicht
werden, da diese Situationen wiedergeben,
die eine sofortige MaBnahme vom Taucher
verlangen. Es gibt finf verschiedene Alarme:

Alarme ausgeschaltet

A WARNUNG

- Im Gauge-Modus sind alle Warnungen und
Alarme AUSgeschaltet, auBer dem Alarm
wegen einer schwachen Batterie.

- Wenn Chromis im Modus SOUND OFF (Signaltdne
aus) betrieben wird, werden alle akustischen
Alarme und Warnungen ausgeschaltet.

4.7.6.4 Aufstiegsgeschwindigkeit

Wenn Sie wahrend eines Tauchgangs
aufsteigen, vermindert sich der
Umgebungsdruck. Wenn Sie zu schnell
aufsteigen, koénnten durch die  daraus
entstehende  Druckabnahme  Mikroblasen
entstehen. Wenn Sie zu langsam aufsteigen,
sind Sie langer einem hohen Umgebungsdruck
ausgesetzt und alle oder einige lhrer Gewebe
nehmen weiterhin Stickstoff auf. Daher gibt
es eine ideale Aufstiegsgeschwindigkeit,
die langsam genug ist, um die Bildung
von Mikroblasen zu verhindern, aber
schnell genug, um die Auswirkungen einer
weitergehenden  Stickstoffaufnahme in Ihren
Geweben zu verhindern.

Die Druckabnahme, die der Korper ohne
nennenswerte Mikroblasenbildung tolerieren
kann, ist in der Tiefe groBer als in weniger
tiefen Lagen. Der SchlUsselfaktor ist nicht
die eigentliche Druckabnahme, sondern
das Verhaltnis der Druckabnahme zum

Umgebungsdruck. Das bedeutet, dass die
ideale Aufstiegsgeschwindigkeit in der Tiefe
hoher ist als in weniger tiefen Lagen.
Chromis verwendet daher eine variable
Aufstiegsgeschwindigkeit: Der Wert bewegt
sich zwischen 7 und 20 m/min (23 - 66 ft./
min). Die Aufteilung nach Tiefenbereichen
ist in der nachfolgenden Liste ersichtlich:

TIEFE AUFSTIEGSGE-
SCHWINDIGKEIT
m ft. m/min | ft./min
0 0 7 23
6 20 8 26
12 40 9 29
18 60 10 33
23 75 1 36
27 88 13 43
31 101 15 49
35 115 17 56
39 128 18 59
44 144 19 62
50 164 20 66

Ist die Aufstiegsgeschwindigkeit hoéher
als 110 % des Idealwertes, wird das
Symbol SLOW  (langsam) angezeigt. Fur
Aufstiegsgeschwindigkeiten Uber 140 %
beginnt das Symbol SLOW zu blinken.

Chromis bietet zudem einen akustischen Alarm,
wenn die Aufstiegsgeschwindigkeit 110 %
Ubersteigt: Die Intensitét des Alarms nimmt in
direkter Proportion mit dem Uberschreiten der
Aufstiegsgeschwindigkeit zu.
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Bei einem schnellen Aufstieg kann Chromis
bei Bedarf einen Dekompressionsstopp
verlangen, auch wenn Sie innerhalb der
Nullzeit tauchen, um die Bildung von
Mikroblasen zu verhindern.

Zu langsames Aufsteigen bewirkt in
groBer Tiefe erhohte Gewebesattigung
und kann eine Erhéhung der Deko- und
Gesamtaufstiegszeit zur Folge haben. In
weniger tiefen Lagen kann ein langsamer
Aufstieg die Dekompressionszeit verkirzen.
Bei zu schnellem Auftauchen Uber langere
Zeit erfolgt ein Eintrag ins Logbuch.

A WARNUNG

Die ideale Aufstiegsgeschwindigkeit darf
zu keinem Zeitpunkt (iberschritten werden,
da sich sonst Mikrogasblasen im arteriellen
Blutkreislauf bilden kdnnen, die zu ernsthaften
oder todlichen Verletzungen fiihren kénnen.

Die Alarme dauen so lang an, bis die
Aufstiegsgeschwindigkeit wieder bei 110 %
oder néher bei der idealen Geschwindigkeit liegt.

4.7.6.5 MOD/ppO,
A WARNUNG

- Die MOD sollte nicht iiberschritten werden.
Die Missachtung des Alarms kénnte zu einer
Sauerstoffvergiftung fiihren.

- Das Uberschreiten des Werts pp0, von 1,6 bar
kann plotzliche Krampfe verursachen, die zu
ernsthaften oder tddlichen Verletzungen fiihren.

Wenn die MOD Uberschritten wird, blinkt
in der oberen Zeile MOD und das Symbol
MAX wird angezeigt, damit Sie sehen,
um wie viel Sie sie Uberschritten haben.
Zudem gibt der Chromis einen konstanten
Signalton aus. Solange Sie sich unterhalb
der MOD befinden, blinkt der MOD-Wert
und erklingt der Signalton unaufhérlich.

4.7.6.6 CNS O, =100%

A WARNUNG

Wenn der Wert CNS 0, 100 % erreicht, besteht
die Gefahr einer Sauerstoffvergiftung. Leiten
Sie den Abbruch des Tauchgangs ein.

Chromiskontrolliertlhre Sauerstoffaufnahme
Uber die CNS O, Uhr. Wenn der berechnete
CNS O, Wert 100% erreicht, gibt Chromis
eine Sequenz von akustischen Signaltdnen
von 12 Sekunden aus und das O, % MAX-
Symbol blinkt in der Ecke oben rechts. Die
Anzeige blinkt, bis der CNS O,-Wert unter
von 100% fallt.

Das horbare Signal erklingt weiter, solange
der CNS O,-Wert gleich oder Uber 100 %
liegt, bis der Taucher die Oberflache erreicht.

4.7.6.7 Verpasster
Dekompressionsstopp

A WARNUNG

Das Nichteinhalten einer vorgeschriebenen
Dekompressionsverbindlichkeit ~ kann  zu
ernsthaften oder todlichen Verletzungen fiihren.

Wenn Sie bei einem Dekompressionsstopp
mehr als 0,5 m /2 ft. Uber die erforderliche
Stopptiefe auftauchen, 16st Chromis einen
Alarm aus: Der Wert der aktuellen Tiefe
und der Wert der erforderlichen Stopptiefe
beginnen zu blinken und es wird eine Reihe
von akustischen Signaltdénen ausgegeben.
Diese werden so lange fortgesetzt, wie
Sie sich 0,5 m/2 ft. oder mehr Uber der
erforderlichen Stopptiefe befinden.
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4.7.6.8 Schwache Batterie
A WARNUNG

Beginnen Sie keinen Tauchgang, wenn an
der Oberfliche das Batteriesymbol blinkt.
Der Computer kann wahrend des Tauchgangs
ausfallen, was zu ernsthaften oder tddlichen
Verletzungen fiihren kann.

Wahrend des Tauchgangs warnt Sie Chromis
auf zwei Arten vor schwachen Batterien:
Durch Anzeigen eines fixen Batteriesymbols
auf dem Display. Das bedeutet, dass
Sie den Tauchgang zwar zu Ende fUhren
kénnen, die Batterie jedoch an der
Oberflache ersetzen sollten.

Durch  Anzeigen eines  blinkenden
Batteriesymbols auf dem Display. In
diesem Fall missen Sie den Abbruch
des Tauchgangs einleiten, da nicht
genlgend Energie vorhanden ist, um
ein  einwandfreies  Funktionieren  des
Computers  zu  gewahrleisten.  Der
Computer koénnte ausfallen. Mit einem
blinkenden  Batteriesymbol kann die
Displaybeleuchtung nicht aktiviert werden
und die akustischen Warnungen und
Alarme werden nicht mehr ausgegeben.

4.8 GAUGE-Modus

GAUGE-Modus

Chromis  im
eingestellt ist, werden nur die Tiefe, die
Zeit und die Temperatur Gberwacht, jedoch

Wenn

keinerlei  Dekompressionsberechnungen
ausgefihrt. Sie kénnen nur auf den
GAUGE-Modus  wechseln, wenn  |hr
Computer vollstdndig entsattigt ist. Alle
akustischen und optischen Warnungen
und Alarme sind ausgeschaltet, auBer dem
Alarm bei schwacher Batterie.

A WARNUNG

Tauchgénge im Gauge-Modus werden auf eigenes
Risiko durchgefiihrt. Nach einem Tauchgang
im Gauge-Modus miissen Sie mindestens 43
Stunden warten, bevor Sie einen Tauchgang mit
Dekompressionsberechnung unternehmen diirfen.

An der Oberflache zeigt Chromis im
Gauge-Modus weder die verbleibende
Entséattigungszeit noch den CNS O,%-Wert
an. Es wird jedoch ein Oberflachenintervall
von bis zu 48 Stunden und eine
Flugverbotszeit von 48 Stunden angezeigt.
Diese Flugverbotszeit ist zudem der Zeitraum,
wahrend dem Sie den Computer nicht auf
den Tauch-Modus zurlickstellen kénnen.
Nach  einem  Tauchgang zeigt die
Oberflachenanzeige des Gauge-Modus die
Tauchzeit auf der mittleren Zeile an. In der
unteren Zeile lauft die Stoppuhr ab Beginn
des Tauchgangs oder ab letztem manuellen
Neustart. Auf der oberen Zeile wird die maximale
Tiefe angezeigt. Nach 5 Minuten wechselt das
Display auf den Gauge-Menimodus.

Wahrend eines Tauchgangs im GAUGE-
Modus zeigt Chromis auf der mittleren Zeile
eine Stoppuhr an. Die Stoppuhr kann durch
Dricken des Knopfs — erneut zurlickgesetzt
werden. Wenn die Stoppuhr gestoppt ist, kann
Sie zurlickgesetzt und neu gestartet werden,
indem Sie den Knopf - driicken und halten.
ImGAUGE-Moduskanndiedurchschnittliche
Tiefe  zurlckgesetzt ~ werden.  Zum
Zurlcksetzen der durchschnittichen Tiefe
driicken und halten Sie den Knopf +.

Abnlich wie im herkdmmlichen
Computermodus, kann durch Driicken des
Knopfs + auf der unteren Zeile die Tageszeit
fir 5 Sekunden eingeblendet werden. Auf
der oberen Zeile werden weitere alternative
Informationen angezeigt. Im Display unten

CHROMIS BENUTZERHANDBUCH 39 I




sind die Tageszeit (1 Sekunde nach 10.00 Uhr)
und die Wassertemperatur (20°C) ausgewahlt.

Alternative Infos koénnen in folgender
Reihenfolge abgerufen werden:

1. Max. Tiefe (nachdem ein Aufstieg auf
1 m/3 ft. festgestellt wurde)

2. Temperatur

3. Durchschnittstiefe

4. Aktuelle Zeit der Uhr auf der unteren
Zeile, Temperatur auf der oberen Zeile.

4.9 APNOE-Modus:

Chromis verfligt Uber einen leistungsfahigen
APNOE-Tauchmodus. Die Hauptmerkmale
sind schnellere  Aufzeichnungsraten als im
normalen SCUBA-Modus und auf das APNOE-
Tauchen zugeschnittene Alarmfunktionen.
Chromis misst im APNOE-Modus alle
0,25 Sekunden die Tiefe und sichert damit eine
auBerst préazise Aufzeichnung der maximalen
Tiefe. Im Logbuch werden die Daten in
Intervallen von 1 Sekunde aufgezeichnet.
Die groBere Menge an gespeicherten Daten
erfordert mehr Platz; daher kdnnen im APNOE-
Modus ungefahr 10 Stunden Logbuchdaten
gespeichert werden.

Es ist im APNOE-Modus auch mdglich,
durch dricken und halten des Knopfs —
den Tauchgang manuell zu starten und
zu stoppen. Dadurch kénnen Sie Chromis
auch fur statische APNOE-Tauchgange
verwenden, da auf der normalen Starttiefe
fUr einen Tauchgang von 0,8 m kein neuer
Tauchgang gestartet wird.

Wieim Gauge-Modusflhrt Chromisim Apnoe-
Modus keine Dekompressionsberechnungen
durch. Sie kénnen nur auf den APNOE-
Modus wechseln, wenn Ihr  Computer
vollstandig entséttigt ist.

Die laufende Tauchgangnummer der APNOE-
Serie wird wahrend des Oberflachenintervalls
in der oberen Zeile angezeigt, gefolgt von
der Tauchgangdauer und der Tiefe auf der
mittleren Zeile. Auf der unteren Zeile zahlt
der Intervall-Zahler 15 Minuten. Wenn kein
Repetitivtauchgang durchgefihrt wird, zeigt
Chromis wieder das APNOE-MenU an.

Das Display zeigt im APNOE-Modus
auf der oberen Zeile die laufende
Tauchgangnummer. Auf der mittleren Zeile
werden die Tauchzeit in Sekunden und die
maximale Tiefe angezeigt. Die untere Zeile
zeigt die Aufstiegsgeschwindigkeit an.
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4.10 SWIM-Modus Tauchmodus umgeschaltet, wenn Sie
tiefer als 3 m/10 ft. tauchen.

Es ist manchmal nitzlich, eine Distanz an
der Oberflache messen zu kdnnen, zum
Beispiel wenn ein Tauchplatz gesucht wird.
Wenn Ihr Chromis mit Oberflachentrainings-
Modus ausgestattet ist, kénnen Sie die
Beinschlagzyklen z&hlen und dadurch die
zurlickgelegte Distanz messen. Dazu muss
Chromis naturlich

am FuBgelenk befestigt werden, damit die
Beinschlage gezahlt werden kénnen.

Chromis kann von jedem
Oberflachendisplay aus auf den SWIM-
Modus zugreifen. Driicken Sie hierzu lange
den Knopf +. Der SWIM-Modus muss
hierzu jedoch auf dem entsprechenden Im  SWIM-Modus und wahrend des
Mend aktiviert worden sein. Oberflachentrainings  zeigt Chromis  die

) Anzahl Beinschlage auf der oberen Zeile,
&= HINWEIS:  Der  SWIM-Modus ist o \erstrichene Zeit auf der mittieren Zeile

nur auf der Oberfldche verfligbar.

- X - ) und die zurlickgelegte Distanz auf der
Er wird automatisch in den aktiven unteren Zeile an.

5. CHROMIS PC-SCHNITTSTELLE

5.1 Auslesegerat - Zubehér

Die Kommunikation zwischen Chromis und einem PC/MAC ist nur Uber das Auslesegerat
moglich. Ein Auslesegerat kénnen Sie bei lhrem SCUBAPRO-Handler erwerben.

Die Kommunikation zwischen dem Chromis und dem Auslesegerét erfolgt Uber die
Kontakte am Gehause. Wenn die Wasserkontakte oder der Federkontakt des Auslesegeréts
schmutzig ist, sollten Sie diese vor der Verwendung mit einem Tuch reinigen.

Um Kratzer an Ihrem Chromis zu vermeiden, richten Sie zuerst die Kontakte aneinander aus
und rasten Chromis erst dann in das Auslesegerat.
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5.2 Einfiihrung in
SCUBAPRO LogTRAK

LogTRAK ist die Software, Uber die Chromis
mit einem Windows-basierten PC oder Mac
OS-Computer kommunizieren kann.

Um alle Vorteile dieser Funktionen

ausnltzen zu konnen, missen Sie die

Kommunikation zwischen dem PC und

Chromis Uber ein Auslesegeréat vornehmen.

Starten der Kommunikation

1. SchlieBen Sie das Auslesegerat an lhrem
PC an:

2. Starten Sie LogTRAK auf lhrem PC

3. Wahlen Sie die serielle Schnittstelle, an
der das Auslesegerat angeschlossen ist
Extras -> Optionen -> Download

SCUBAPRO LogTRAK Options
| measurement units —dmhud—}

Select Serial-Port please

A " SCUBAPRO LogTR

e (

Wahlen Sie den COM-Anschluss, der fir
das Chromis-Auslesegerat verwendet wird.
4. Stecken Sie den Chromis auf das
Auslesegerat

Cancel )

521 Herunterladen der Tauchprofile

Wahlen Sie in LogTRAK Dive -> Cradle: Uber

,2Download Dives* kdnnen Sie das Chromis
Logbuch auf lhren PC oder MAC Ubertragen.

Es gibt drei Hauptansichten, die jeweils einen
bestimmten Bereich Ihrer Tauchlogs anzeigen.

* Profil mit den Tauchgangdaten in
grafischer Form.

¢ Informationen Uber den Tauchgang.
Hier kdnnen Sie zum Beispiel Daten zur
AusrUstung und zum Tank bearbeiten.

e Standort, zeigt den Standort des
Tauchgangs auf der Weltkarte.

Die  Registerkarten zum  Auswahlen
der Ansichten befinden sich oben im
Hauptfenster.

T —
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522 Andern von Warnungen/
Einstellungen des Chromis
und lesen der Computer-
Informationen

Uber Extras -> Computer-Settings kénnen
Sie Warnungen aktivieren und deaktivieren,
die auf dem Chromis nicht Uber die MenUs

bearbeitet werden kénnen.
.

Camcel ) [ Saw
Activate Warmings and Alams 1t

NS 02 reaches 755 Computer 1D 5400735541
] Entesing Level Stops
4 M8 Lewet ignared
¥ M8 Lavat reduced.
[ M8 o Stap time = 2min Dives count ]

L0 N $tap time = Zmin

9 tnaecing deco with MB Level L1-15
M Entering deca with ME Level LO

Hardware 10

Satware 10

Total time P96nsin

b, pressure 09mbar

Lesen Sie im Kapitel Warnungen und
Alarme, welche Einstellungen Sie fUr lhren
Chromis veréndern kénnen.

Sie konnen zudem die angezeigten
Einheiten von metrisch auf englisch oder
umgekehrt &ndern. Wahlen Sie hierzu
Extras -> Optionen -> Measurement Units:

{ units | _download |
Length: ®m Ot
Pressure: @ bar C psi
Temperature Orc @ F
Volume: ® liter Och
Weight: @ kg O Ibs
Background: @ light O dark
€ oK ) ( Cancel )
6. DEN CHROMIS
PFLEGEN
6.1 Technische Angaben
Betriebshohe:

e mit Dekompression — Meereshdhe bis
etwa 4000 m/13300 ft.

¢ ohne Dekompression (Gauge-Modus) —
jede Hoéhenlage

Max. Betriebstiefe:

® 120 m/394 ft.; in Schritten von 0,1 m bis
99,9 m und 1 m in Tiefen von mehr als
100 m.

In FuB wird immer in Schritten von 1 ft
angezeigt. Die Genauigkeit betragt 2 %
+0,2m/1 ft.

Dekompressionsberechnungs-Bereich:
® 0,8m bis 120 m / 3 ft. bis 394 ft.

Uhr:
e Quarzuhr, Zeit, Datum, Tauchzeitanzeige
bis zu 199 Minuten

Sauerstoffkonzentration:
e einstellbar zwischen 21 % und 100 %

Betriebstemperatur:
e -10° C bis +50° C / 14° F bis 122° F

Stromversorgung:
e CR2430 Lithium-Batterie

Lebensdauer der Batterie:

® Geschétzte 2 Jahre oder 300 Tauchgange,
was zuerst eintrifft. Die tatsachliche
Betriebsdauer der Batterie hangt von der
Anzahl Tauchgange pro Jahr, der Lange jedes
Tauchgangs, der Wassertemperatur und der
Verwendung der Displaybeleuchtung ab.

6.2 Wartung

Die Prézision der Tiefenangabe sollte alle

zwei Jahre Uberprift werden. Das kann

von einem autorisierten SCUBAPRO-

Handler durchgefiihrt werden. Im Ubrigen

ist Chromis praktisch wartungsfrei. Die

Wartung des Gerétes beschrankt sich

auf das Abspllen mit SUBwasser und

den Batteriewechsel. Die nachfolgenden

Empfehlungen helfen dabei, Probleme mit

Chromis zu vermeiden und Uber Jahre einen

storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten:

- Vermeiden Sie Schldge und starke
Vibrationen.

- Setzen Sie den Chromis nicht intensivem
direktem Sonnenlicht aus.

- Lagern Sie Chromis nicht in einem
luftdichten, sondern in einem gut
durchliifteten Behalter.

Sollten Probleme mit den Wasserkontakten

auftreten, reinigen Sie den Chromis

mit Seifenwasser und trocknen Sie ihn
sorgfaltig. Verwenden Sie kein Silikonfett an
den Wasserkontakten!

Reinigen Sie den Chromis nicht mit
I6sungsmittelhaltigen Flissigkeiten.

- Prifen Sie die Batteriekapazitat vor jedem
Tauchgang.

- Ersetzen Sie die Batterie, sobald die
Batteriewarnung angezeigt wird.

- Werden Fehlermeldungen auf dem
Display angezeigt, bringen Sie den
Chromis  zu  einem  autorisierten
SCUBAPRO-Fachhéndler.
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6.3 Ersetzen der Batterie von
Chromis

A WARNUNG

Wir empfehlen, die Batterie des Chromis durch
einen autorisierten SCUBAPRO-Fachhéndler
austauschen zu lassen. Das Ersetzen der
Batterie muss mit besonderer Sorgfalt
durchgefiihrt werden, damit kein Wasser
eindringen kann. Die Garantie deckt keine
Schéden, die durch unsachgeméBes Ersetzen
der Batterie entstanden sind.

Chromisspeichertdie Gewebesattigungsdaten
in einem nicht fllichtigen Speicher, damit die
Batterie jederzeit zwischen Tauchgéngen ohne
Datenverlust ausgetauscht werden kann.

& HINWEIS:

- An der Oberflache nach einem
Tauchgang speichert Chromis die
Gewebeentsattigungsdaten jede
Stunde, bis die Entsattigung erfolgt
ist. Wenn Sie die Batterie wechseln,
solangederChromisnochverbleibende
Entsattigungszeit aufweist, gehen
die Gewebesattigungsdaten nicht
verloren. Chromis zeigt jedoch die
zuletzt gespeicherten Daten an. Daher
kénnen sich die im Oberflachenmodus
angezeigten Daten (Entsattigungszeit,
Oberflachenintervall,  Flugverbotszeit
und CNS O, nach einem
Batteriewechsel von den Daten
unterscheiden, die unmitteloar vor
dem Entfernen der Batterie angezeigt
wurden.

- Nach dem Ersetzen der Batterie
mUssen Sie die Zeit und das Datum
einstellen.

- Der O-Ring muss jedes Mal ersetzt
werden, wenn der Chromis gedffnet wird.

- Die Schrauben mussen bis zum korrekten
Anzugsdrehmoment angezogen werden.
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6.4 Garantie

Der Chromis ist mit einer Garantie von
zwei Jahren gegen Herstellungsschaden
und  Funktionsstérungen  ausgestattet.
Die Garantie deckt nur Tauchcomputer,
die bei einem autorisierten SCUBAPRO-
Fachhandler gekauft wurden. Durch
Reparaturen oder Ersatz wahrend der
Garantiefrist entsteht kein Anspruch auf
Verlangerung der Garantiefrist.

Von der Garantie ausgeschlossen werden
Fehler oder Schaden durch:

- unsachgemaBe Bedienung oder

Beanspruchung
- 8uBere Einwirkungen, Z. B.
Transportschaden, StoB- oder

Schlagschaden, Schaden durch
Witterungseinflisse ~ oder  sonstige
Naturerscheinungen.

- Service, Reparaturen oder Offnen des
Tauchcomputers  durch  nicht  vom
Hersteller autorisierte Stellen.

- Drucktests, die nicht im Wasser
durchgefuhrt wurden

- Tauchunfélle

- unsachgemaBes  VerschlieBen  des
Batteriefachdeckels.

Die Garantie flr dieses Produkt unterliegt

den europdischen Gesetzen, die in den

jeweiligen EU-Mitgliedsstaaten in Kraft sind.

Alle  Garantieanspriiche  missen  mit

datierter Kaufbescheinigung an einen

autorisierten SCUBAPRO-Handler gestellt
werden. lhren nachstgelegenen Handler

finden Sie auf .



7. GLOSSAR

AVG: Durchschnittliche Tiefe, errechnet vom Beginn des Tauchgangs oder
vom Moment, an dem sie zurlickgesetzt wird.

CNS O,: Sauerstofftoxizitat flr das zentrale Nervensystem.

DESAT: Entsattigungszeit: Die Zeit, die der Kdrper braucht, um samtlichen
wahrend eines Tauchgangs aufgenommenen Stickstoff zu eliminieren.

Tauchzeit: Die Zeit, die unterhalb einer Tiefe von 0,8 m/3 ft. verbracht wird.

Gas: Bezieht sich auf das Hauptgas, das fur den ZH-L8 ADT MB Algorithmus
eingestellt worden ist.

Lokalzeit: die Zeit in |hrer aktuellen Zeitzone.

Maximaltiefe: ~ Maximale wahrend des Tauchgangs erreichte Tiefe.

MB: Mikroblasen. Mikroblasen sind kleinste Blasen, die sich im Kdrper eines
Tauchers wéhrend und nach dem Tauchgang bilden kdnnen.

MB-Level: Einer von sechs Schritten oder Levels des anpassbaren Algorithmus
von SCUBAPRO.

MOD: (Maximum operating depth) Maximale Einsatztiefe. In dieser Tiefe
erreicht der Sauerstoffpartialdruck (ppO,) die maximal zulassige Stufe
(PPO,). Taucht der Taucher tiefer als die MOD, setzt er sich gefahrlichen
ppO,-Belastungen aus.

Multigas: Bezieht sich auf einen Tauchgang, bei dem mit mehr als einem
Atemgas (Luft und/oder Nitrox) getaucht wird.

Nitrox: Ein Atemgasgemisch aus Sauerstoff und Stickstoff, bei dem die
Sauerstoffkonzentration Uber 21 % liegt. In dieser Bedienungsanleitung
wird Luft als besondere Art von Nitrox betrachtet.

NO FLY: Mindestzeit, die der Taucher warten muss, bevor er ein Flugzeug
besteigen darf.

Nullzeit: Dies ist die Zeit, die Sie auf der gegenwartigen Tiefe verbringen
koénnen, um einen direkten Aufstieg ohne Dekompressionsstopps
durchflhren zu durfen.

O,: Sauerstoff.

%0,: Sauerstoffkonzentration, die vom Tauchcomputer in allen
Berechnungen berticksichtigt wird.

PDIS: Profil Dependent Intermediate Stop / Profilabhangige Zwischenstopps
sind von Chromis empfohlene Zwischenstopps auf Tiefen, in denen die
3., 4. oder 5. Gewebekompartimente entséttigen kénnen.

ppO,: Sauerstoffteildruck/Sauerstoffpartialdruck. Das ist der Druck des
Sauerstoffs im Atemgasgemisch. Er wird in Funktion der Tiefe und der
Sauerstoffkonzentration errechnet. Ein ppO,, der héher als 1,6 bar
liegt, wird als gefahrlich erachtet.

ppO,max: Der maximal zulassige Wert flr ppO,. Zusammen mit der
Sauerstoffkonzentration wird damit die MOD bestimmt.

Dricken: Das Driicken und wieder Loslassen eines der Kndpfe.
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Dricken und
halten:

INT.:

SOS-Modus:

Stoppuhr:
UTC:

Das Drlicken und Halten eines der Kndpfe wahrend 1 Sekunde, bevor
er wieder losgelassen wird.

Oberflachenintervall. An der Oberflache seit dem Ende des letzten
Tauchgangs verstrichene Zeit.

Die Folge eines beendeten Tauchgangs, bei dem nicht alle
obligatorischen Dekompressionsstopps eingehalten wurden.

Eine Stoppuhr. Um bestimmte Zeitabschnitte eines Tauchgangs zu messen.

(Universal Time Coordinated) Koordinierte Weltzeit, bezieht sich auf die
Zeitverschiebung bei Reisen.
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